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Št. 50. V Gorici, V soboto dne 25. julija 1903. 
Ishaja trikrat as tetiea v letttk tidaijih, In 

sicer: vsak torek, ietrtek in sob »to, ajatraaj« te
danje opoldne, večerna lidaaje p* ob 3. uri po
poldne, in stane z vodniškimi izrednimi prilogami 
ter g .Kažipotom4 ob novem letu vred po poŠti pre
tentana ali v Gorici na dom pošiljana: 

Vse leto 13 K 20 h, ali gld. 6 60 
pol leta . • 6 t 60 , , , 3-30 
četrt leta 3 , 40 m , f i*7l> 
Posamične ffevilke stanejo tO vin. 
Od 23. julija 190$. do preklica izhaja ob' sredah* 

jx sobotah ob 11. uri dopoludne. 
Naročnino sprejema npravništvo T Gosposki nlio 

$tv. 11 v Gorici v«Goriški Tiskarni* A. GabriKek vsak 
dan od 8. nre zjutraj do 6. zvečer; ob nedeljah pa od 
9. do !«. nre. Na naročita brei depanlan* naročnin« 
i« ne oziramo. 

Ogt««i in pasta*!«* se raonnijo po petit-vretak.,. 
ce tiskano I-krat 8 kr.,*-kr*t 7 krn 3-krat 6 kr. vsaka 
vrsti.̂ recTtrat po pogodbi. — Večje Čffce p prostora, 
— Reklame in spisi v uredniškem delu 15 kr. vrsta. — 
Za obliko ta vsebino oglasov odklanjamo vsako odgo
vornost 

Tečaj XXXIII 
Uredništvo 

se nahaja v Gosposki ulici 5t 7 v Gorioi v L nadstr. 
L urednikom je mogoče govoriti vsaki dan od 8. do 
12. dopoludne ter od 2., do 5. popoldne; ob nedeljah 
m praznikih od 9. do>% 12. dop. Upravnižt?o 
se nahaja v Gosposki ulici St i l . 

Naročnino in oglase Je plačati Ioco 0*rle*. 
»opisi n.J se posipajo l« uredništvu. ' 

»Vse za omiko, svobodo in napredek.!* Dr. K. LavHč 

Naročnina, reklamacije in druge redi, katere ne 
•»padajo v delokrog uredništva, naj se poSiljajo le 
(tpravnifftva. * J J 

»PRIMOREC" 
jsbaja neodvisno od «Soce> vsak petek in stane vse 
leto 3 K $0 h mi tfoVlHKr - - — S l ^ e "*" 

cSoda» in «Primorec» se prodajata v Gozioi v to-
bakarni Sohwarz v M u W *n Jellersitz V 
Nunski uboi; ~ v (Trsta v tobakami Uvrenofd na 
trgu della Cisernta in Pipan v ulici Ponte della ffabbra 

O d g o v o r n i uredn ik i n i z d a j a t e l j I v a n K a v č i č v Gor ic i . - * » » « € « * • »Gor, Tiskarna« A. Gabrščck (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zal, 

IV. 
Poziv fR o j a k i !* v obeh tukajšnjih 

klerikalnih glasilih je tako znamenito skrpu
calo, da se moram še nekoliko pobaviti ž 
njim. 

Klerikalci so se že proslavili v maniji, 
potiskati svoje grehe politiskim nasprotnikom 
v čevlje. Po Kranjskem pokajo klerikalni kon-
sumi drug za drugim, aH največkrat kriCe, 
da so naprednjaki krivi tem bankerotom. — 
Tudi pri naši .Krojaški zadrugi* so našli 
»naprednjaka*, ki naj nosi vse grehe, kavej 
pa nič* „B i v š i p o s l o v o d j a je vsemu 
kriv!" tako kričijo po svojih listih, ,in on 
je naprednjak, je celo vsem ostalim usluž
bencem vcepljal naprednjaški duh.../ 

Pred vsem naglašam tu, da bivši po
slovodja se ni posebno silil med napred-
njake, le sodeloval je pri dveh naših društ
vih, kar* pa je bilo za »Krojaško zadrugo* 
najboljša reklama, Heket sem že, in to trdim 
ponovno, da je imela fK, z / do 80% pro
meta % naprednjaki* Ako se je torej poslo
vodja pokazal v napredni družbi, je bila to 
pač le neobhodna potreba, katero je modro 
zahtevala korist trgovine, V ostalem ne vemo 
nič o kakem posebnem »naprednjastvu* 
bivšega poslovodje; vemo le, da prav radi 
njega je trgovina veliko pridobita, ker je vsem 
simpatičen in si je pridobil tekom let v Go
rici prav dobro ime kot trgovec in družabnik. 

Toda načelstvo in nadzorstvo »Kro
jaške zadruge* sta si vtepli v glavo, da mora 
poslovodja delati čudeže ter opravljati vse 
posle slavnega načelstva in Se bolj proslu-
lega nadzorništva. Poslovodja je bil cela za
druga, a tisti, ki so po pravilih in zakonu 
odgovorni za vse poslovanje, se niso prav 
nič pobrigali za to, da bi vsaj nekoliko vr*i i 
— s v o j o d o l ž n o s t . 

»Gorica* ir. ,Primorski List* sta tako 
zatelebana, da tudi ona javno ovajata načel
nike in nadzornike, ki niso vršili prevzete 
dolžnosti,ter s o t o r e j o s e b n o o d g o 
vor n i z a v s o % k o d o, ki je nastala iz 
tega. — Poslovodja ni o d g o v o r e n , ako 
se je nakopičilo preveč blaga, ako je bilo 
dolga pri Centrifugi in v tovarnah 117*000 

K, ako ni bilo nikakega kredita več, ako se 
ni sklical občni zbor, ki bi bil utegnil dovo
liti novih kreditov ter bi s tem zadrugo rešil, 
— ne, o d g o v o r n o je n a č e l s t v o in 
n a d z o r s t v o ! Obe klerikalni glasili sami 
potrjujete, da je bil poslovodja edini človek, 
ki je v zadrugi delal in odločal, in za to 
priznanje t lepa hvala! Utegne priti prav ta
krat, ko se bodo načelniki in nadzorniki mo
rali z a g o v a r j a t i , zakaj niso vršili s v o j e 
d o l ž n o s t i ! Kavči menijo, da tlačijo »na-
prednjakai poslovodjo, ako nanj zvračajo vso 
krivdo, jaz pa pravim, da t l a č i j o s e b e 
v blato, v katerem morajo utoniti! — Pro
sim »Gorico* in »Prismojenca*, naj le sekaj 
povesta, kako se je delalo v zadrugi, ne da 
so se zganili načelniki in nadzorniki! Vsaka 
dolžitev d a n e s proti bivšemu poslovodji je 
nova obdolžitev načelstva in nadzorstva 1 
Torej le na dan! 

Zdaj pa čujmo, č e s a dolže kavči po
slovodjo, Poziv »Rojakom!* pravi: 

»Uspeh n j e g o v e g a d e l o v a n j a 
je bil ta, da »Krojaška zadruga* je 
ime la l a n s k o j e sen p r e o b i l o blaga, 
nič denara, pa dolga 1 1 5 . 0 0 0 K.* 

Krasno priznanje! Hvala lepa zanj! — 
Nasproti »nič denarja in dolga 115.000* je 
pa bilo — p r e o b i l o b l a g a . 

Torej: p r e o b i l o b l a g a ! Nič tako 
hudega^ to se lahko pripeti vsaki trgovini! 
»K. z.- je delala spočetka naravnost ime
nitno; naravno, da se je preskrbela za poz
nejšo sezono z blagom! Toda kupčija je šla 
rakovo pot namesto naprej, — in blago je 
zastalo, odtod v zalogah... »preobilo blaga", 
ko bi ga bilo treba že plačati. Računi so za-
padali, denarja ni bilo, torej čisto navadna 
trgovska težava! (Zahlungsstockung). — Tu 
bi bilo moralo n a č e l s t v o vedeti, kaj 
m o r a storiti, Sklicati je imelo o b č n i 
zbor , reč bi se bila uredila in — upniki 
bi bili tako redno in pravilno poslujoči za
drugi radi dovolili daljši rok plačevanja (mo
ratorij). Zaloga »preobilega blaga* bi se po
lagoma prodala, če treba povprek brez oni* 
čajnega dobička., alt kaj to de: zadruga bi se 
bila lepo rešila. 

Namesto takega poskusa, ki bi se bil 
gotovo posrečil, so vsi vkup zgubili glavo. 

Jeden glavnih zadrugarjev meje celo vspod-
bujfl*, naj naskočimo »K. z.* mi naprednjaki 
lir ju prevzamemo, on sam bo pomagali 
Seveda sem ga lepo zahvalil za tako pri
jetno nalogo! 

Poziv pravi dalje, da so gospodje okoli 
Centrifuge tako potolažili razburjene za-
drugarje: 

»Zadruga ni p a s i v n a , njeno imetje 
p r e s e g a dolgove, le želodec si je pokva
rila, preveč blaga ima, pa nič denarja. Zato 
jej hočemo pomagati iti spraviti jo na :oge/ 

In res so se lotili učeni Gentrifugini 
dolitarji uboge »Krojaške zadruge* ali nji
hove arcnije so.„ s p r a v i l e n e s r e č n o 
b o l n i c o v grobi Vriljivi mazači so se 
spravili na pokvarjeni želodec, ki je bil za-
basan s »preveč blaga*, in edina njihova 
modrost je bila ta, da so ji ta ž e l o d e c 
o la j ša l i , da notri ni bilo več — preveč, 
marveč«., premalo blaga. 

Žalosten konec njihovega mazaštva je 
torej mutatis mutandis dostavno po »Gorici* 
ta-le: 

»Uspeh njihovega delovanja je bil ta, 
da je imela »Krojaška zadruga* po prestani 
operaciji Centrifuge.,, premalo blaga, 
nič denara, pa dolga 118 .000 K.* 
(Poleg zgubljenih deležev 30.000 K!) 

Tako imenitno so Centrifugarji ozdra
vili s preobilim blagom zabasan želodec »K. 
z.* Želodec so korenito izpraznili, ali do lg 
jtr ostat prejšnj i oziroma je še večji! 
Zdaj ni nič več blaga, dolga pa je še 
93.000 K! — Ti mazači so torej »K. z.* 
salamensko veliko stali, toliko, da bi bilo za 
njo veliko bolje, ako bi jej bila ostala ona 
staia bolezen, ko je imela le želodec pok
varjen, ker je bil natlačen z blagom! 

Da je bilo v zalogah »K. z.* preveč 
blaga, to je konstatova! tudi g. Medved me
seca januvarija. Cenil ga je na 80.000 K, a 
po i\\turnih cenah še več. Blizu enako sta 
ga cenila sodna cenilca; zdi se mi, da sta 
ga cenila na 88.000 K. Toliko blaga je bilo! 
— In na tej podlagi so gospodje pisali okoli, 
da so »eigentlich aetiv*, ali ker blago še ni 
denar, so ponudili upnikom poravnavo s 
50%, Toda upniki niso tako neumni ljudje, 
kakor so menili modri finančniki v Centri

fugi, in oni so dejali: Ako je v zalogah pre
več blaga, ako ste »eigentlich aetiv«, kakor 
trdite, tedaj Centrifuga mora v fzogfb last* 
nega propada — izplačati upnike ter tako 
rešiti »K, z / in — sebe. 

Tako se je tudi zgodilo 1 Centrituga je 
izplačala vse upnike, da je zdaj ona edina 
upnica. Po izjav« v obeh klerikalnih Tstih sa
mih je imela K. z. v jeseni dolga 117,000 
K, toda nasproti temu zabasan želodec s 
»preveč blaga*, — Pozneje pa, ko je postala 
Centrifuga edini upnik, so njeni dolitarji že
lodec izčistili, blago r a z m e t a l i , a dolg 
je ostal! 

Vprašam; Kam je šel ves oni denar, 
kateri ste prejeli za blago ? D o I g a je bilo 
pozneje več, b l a g a pa m a nj, tako malo, 
da„, »je čvekanje to, ako kdo trdi, da bi se 
dobil človek, ki bi ponudil zanj na javni 
dražbi nad 44000 K!* - Na dan z jasnimi 
računi!! 

»Poziv* brani T- o d b o r »K. z,«, 
češ, da je modro varoval koristi zadruge. Jaz 
pravim to; Odbor ni imel pravice, sklepati 
na svojo pest tako pogubne pogodbe. Časa 
je bilo dovolj, da bi bil sklical občni 
zbor! — Vse, kar se je storilo, je nezako
nito, toliko bolj, ker mi je znano, da so le 
posamični člani načelstva zlorabili moč svojih 
podpisov, ne da so bili v to pravilno poobla
ščeni vsaj od — »odbora*. 

Niti »odbor* kot tak ni v e d e i, kaj 
se god:, kam drvi »K. z,* za Centrifugo! — 
In to je nova slaba stran pravnega razmerja 
vseh napravljenih pogodb, sklepov in kora
kov 1 Jaz jih ne priznavam ter delam osebno 
odgovorne tiste, ki so jih zagrešili 1 

A, G—k, 

Po papeževi smrti. 
Kako volijo novega papeža. 

Deseti dan, najpozneje pa 12. dan po 
papeževi smrti se zbere sv. kolegij (zbor kar
dinalov) v cerkvi sv. Petra, kjer služi kar
dinal dekan sv. mašo ter kliče sv. Duha za 
volitev novega papeža. Takoj po maši gredo 
kardinali v slovesni procesiji v konklave. 

# # jraarji* 
Zgodovinski roman v štirih delih. 

Poljski spisal II. Hleakleirles. 
(Dalje.* 

Past Podravski. 

»O čem govori ta Človek?« vpraša Matija. 
»Vi imate jako bister razum, -pa Še ničesar niste 

opazili?« odvrne Jagjenka. 
»Kaj sem unel opaziti ?* 
Namesto odgovora se obrne Jagjenka h Glavaču 

ter ga vpraša : 
»Ko bi Anica Setjehovna ostala pri tebi, ali bi 

potom ostal ?« 
Na te besede se jej zgrudi Glavač k nogam, da 

8 0 je kar zaprašilo v sobi. 
»Ž njo bi ostal celo v peklu,« zakliče, objemaje 

nie^a kolena. 
Ko Zbišek začuje ta klic, jame jako začuden gle

dati, mladeniča, ker doslej še ničesar ni vedel niti 
slutil. Tudi Matija se je čudil v duhu temu, kako 
mnogo pomeni ženska v človeških rečeh, in kako se 
pod njenim vplivom vsaka reč mora bodisi posrečiti 
ali pa so popolnoma skaziti. 

»Hvala Bogu!« je zamomljal, »da ne jaz za nje 
več ne zmenim, c 

Jagjenka pa se znovič obrne h Glavaču ter reče: 
»Sedaj moramo Še poizvedeti to, ali Anica tudi 

hoče ostati pri tebi ?* 

Na to pokliče Setjehovno, in ona pride, morda v 
slutnji, o čem govore, ker si je z rokami zakrivala 
oči ter imela glavo pobešeno tako, da je bilo moči 
videti le njene jasne lase, ki so se jej lesketali v solnčnih 
žarkih. Najpoprej je obstala pri drugih, potem pri
skočila k Jagjenki, se zgrudila pred njo na kolena in 
skrila glavo v njeni suknjiči. 

čeh je pokleknil poleg nje ter zaklical Jagjenki: 
* Blagoslovite naju, gospodičina!« 
Naslednjega dne ie napočil čas Zbiškovega odhoda. 

Seuel je visoko na svojem bojnem konju, in prijatelji 
so ga obkoljevali. Jagjenka, stoje poleg stremena, je 
dvigala molče k njemu svoje otožne, plave oči, kakor 
bi se ga hotela pred ločitvijo še do sitega nagledati. 
Matija in duhovnik Kaleh, Glavač in Setjeho/na so 
stali na drugi strani. 

Spregovorili so med seboj nekoliko onih kratkih 
besed, ki se navadno ponavljajo pred sh v^esom: 

»Ostanite zdravi!*... »Bog te spremljaj!«.. »Že 
je čas!«... *Ej» čas je čas!«... Že poprej se je bil po
slovil od vseh in tudi od Jagjenke, pred katero je po
kleknil ter jo iskreno zahvaljeval za njeno naklonje
nost Sedaj pa, ko je zrl na njo z visokega, vitežkega 
sedla, hotel jej je reči še kako prijazno besedo, kajti 
njene oči so jej klicale razločno: »Vrni se!«, da mu 
je bilo srce prenapolneno hvaležnosti. 

In on, kakor bi hotel odgovoriti na ta njen po
gled, je dejal: 

»Jagjenka, jaz pridem k tebi kakor k svoji lastni 
sestri... Saj ti veš.,. Ne re*M»m ti ničesar več...« 

*Vem. Bog ti povrni!« 

»Ne pozabi na strica!« 
»Tjudi ti nas ne pozabi!.,.« 
»Vrnem se gotovo, ako ne poginem!« 
»Bodi zdrav! Ne pogini!« 
Že v Piocku mu je rekla, ko jej je dejal, da odrine 

na vojno, istotako: »Ne pogini!«, toda sedaj so se jej 
izvile te besede iz globeli njene duše in morda radi 
tega, da je skrila solze, se je sklonila tako, da se je 
njena glava dotaknila njegovega kolena. 

Služabniki, ki so držali pri vratih pripravljene 
konje, pa so začeli peti: 

* »Ne zgubi se prstan, ne zgubi, 
ne zgubi, 

ker vran s polja ž njim sem prileti, 
prileti.« 

»Na potit zakliče Zbišek. 
»Bog te spremljaj!« 
Konjska kopita zaropotajo po spuščenem mostu, 

konji zarazgetajo veselo, in oni odjezdijo. 
Jagjenka, Matija, duhovnik, Tolim in Ceh s svojo 

nevesto ter služabniki, ki so še ostali v Spihovu, vsi 
so stopili na most ter gledali za odhajajočimi. 

Duhovnik Kaleb jih je še dojgo blagoslovljal s 
križem, dokler niso izginili asa visokim jelševjem. Na 
to reče: 

»Pod tem znamenjem se jim ne pripeti nič 
hudega.« 

Matija pa doda: 
»Res, to je dobro, znamenje, da so konji veselo 

zarezgetali.* 
Matija in Jagjenka nista dolgo ostala v Spiho-

vem, V dveh dneh je dognal stari vitez s Cehom vse, 
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iočbi papeža Gregorija X* na koncilu v Ljonu 
leta 1S74. se mora prirediti konklave samo 
v eni dvojni, M «***Ie e a a l****' M S8 s e 

tudi za kardinali zazidajo. Odkar nima papež 
več Kvirlnaia, r̂§i se koakiavs: tidao v dol
gem hodniku v Vatikanu. Tu se postavi to
liko lesenih celic, kolikor ^ kardinalov* Ce
lice se prevlečejo s finim suknom. Ker se 
tudi vsa okna nt hodniku visoko zazidajo, 
so cello pre ?j temne. Nad vsako celico visi 
grb notri bivajočega kardinala. Celice se ločijo 
tudi po barvi med seb«*j* Cteliee tistih kar
dinalov, ki jih je izvolil ravnokar umrli papež, 
so prepredene z višnjevim suknom« ostale 
celice pa so zelene ali rodeče. (Kolikor je 
znano« je vss sedanje kardinale, razven Oreglia, 
izvoli papež Leo XIII., torej bo dor vse te 
eeltce rišnjeve). Vsaka celica meri ;-:<) m*. V 
njej j€ kardinalova oica s posteljo, mizo 
in par stolov; zraven }e sobica za kardina-
lovega tajnika, jedilnica in &Mnm kapelica* 

Ko so se zbrali kardinali v konklavu, 
gredo v Sllatiuiko loipeio, *$* *® $m pre-
čitajc bule | reji i h papežev glede volitve ter 
prisežejo nanje, Potem amejo iti. domov 
obedovat, a ko se* vrnejo* ostanejo v ee!;ca*i 
do izvolitve novega papeža. Jedila dobivajo 
U'»&i*!i skozi predalčke v zidu, ki se vrtef 
kikot tabernaket Jedila pa Se poprej na-
taH m to nastavljeni prefat natanko preišče, 
da ne pride od zunaj kako skrito pismo, 
Sicif pa tudi vojaki straži jo vhod v kon-
klave. 

Drugi dan se vrli mala s klicanjem sv« 
Duha in «i kardinali gredo k obhajilu. V 
is« kapeli sta tudi vsak dan dva »volilna 
shoda*, ob 8, uri zjutraj in ob dveh po
poldan. Geremonijar gre vselej po hodniku 
zvoneč in klice: xAd capellam Domini!" 
Kardinali zasedejo odločene jim sedeže, ki 
so kakor vsa tla v kapeli zeleno pregrnjena. 
Sredi kapele stoji dolga miza z volilnimi 
listki in dvema keiihama. Izvolijo se trije 
skrutinatorji in trije revizorji. Voli se jih na 
ta način, da potegne vsak kardinal krogljico, 
na kateri je zapisano ime enega kardinala. 

Potem pristopi najstarejši kardinal k 
mizi, vzame volilni list, zapiše nanj ime kar« 
dinala, katerega voli, list zvije ter ga zape
čati. Nato prime list med dva prsta ter ga 
visoko držeč nese k altarju. Tu poklekne na 
spodnjo stopnico, opravi tiho molitev ter 
glasno priseže, da je volil po svoji vesti 
tistega, ki ga smatra za najvrednejšega na* 
slednika na Petrovi stolici. Končno nese listek 
k altarju, ga dene v skledico* iz te pa v 
kelih. Enako store vsi ostati kardinali. Ako 
se nista na nobenega kardinala zedinili dve 
tretjini glasov, se listki zažge jo v pripravljeni 
žrjavici, od katere vodi cev na prosto. Ta 
dim, ki se povekša s senom, je zunaj čaka
jočim vselej znamenje, da se kardinali še 
niso zedinili. Prihodnja volitev se potem vrši 
šele dragi dan. 

Ako se končno zedinite dve tretjini, iz-
o * 

ijenega. Kardinali, tu sede zraven Izvol»ei 
pri mizi, se'''naglo odroaJuvj* od f^iga, da 
spe tjfvo pokažejo, da v zanaprej niso več 
njemu enaki, Najmlajši kardim začne zvo
niti, da pokliče ceremonijarja in tajnike v 
kapelo. 

Trije v to določeni kardinali se pnbl-
žajo izvoljenemu ter ga vprašajo: pAIi sprej-
meš zakonito izvolitev poglavarja katoliške 
cerkve?- te voljeni pade na kolena ter moli 
par minutna —* pomoč sv. Duha. Ko vstane, 
pove, ali prevzame ali ne ter v prvem slu
čaju tudi naznani ime, ki g« želi nositi kot 
papež* 

Ko se vsi vollni spisi odpišejo, peljejo 
kardinali novoizvoljenega k altarju, kjer opravi 
kratko molitev. Potem ga T zakristiji oblečejo 
v p p ž e v omak Tako oblečen so vrne v 
kapelo, kjer sprejme redeč na stolu pred 
altarjem prvo poklonitev kardinalov, ki ob* 
stoji v poljubu in objemu. Nato izroči ko-
mornik papežu »ribičev prstan", ki ga tâ  
odda ceremonijarju* da se vdolbe vanj pa
peževo ime. Nato se razrast javno papeževa 
izvolitev. Prvi kardinal-dijakon gre s pape* 
žovim križem v roki na balkon nad vhodom 
ter zakiče glasno: »Naznanjam Vam velko 
veselje; papeža imamo v osebi eminence 
prečastitega gospode N. N., ki si je prid j al 
ime N.* Takoj zsgrme topovi, vsi zvonovi 
zvonijo in švicarska garda strelja. 

Pri drugi poklonitvi (adoratio) poljub
ljajo kardinali papežu roke in noge. Potem 
nesejo nobelgardisti papeža na krasnem stolu 
v cerkev sv, Petra, kjer mu kardinali zopet 
poljubljajo nogo. Papež podeli končno stoje 
pred altarjem ljudstvu papežev blagoslov ter 
se odpelje v novo palačo. 

Končno še pripomnimo, da je po prvot
nih cerkvenih določbah lahko za papeža iz
voljen v s a k o d r a s l i k a t o l i k m o š k e g a 
spola , vendar je že od leta 1378. vedno 
voljen kardinal, a od časa Hadrijana VI. 
(1522—1523) je bil vsak kardinal Italijan. 

Kronanje papeža. 

Na dan kronanja, ki se vrši navadno 
kako nedeljo ali v praznik, nese dvanajst 
komornih slug papeža v slovesni procesiji na 
krasni nosilki čez konstantinske stopnice v 
cerkev sv. Petra. Nosilci so oblečeni v rodeč 
damast ali pa v ž*met. Pred cerkvenimi vrati 
je napravljen prestol pod baJdahinom, kamor 
gre papež. Tu mu čestita eden kardinalov 
latinsko. Nato se pripuste vsi navzoči du
hovniki k papežu, da mu poljubijo nogo. 
Potem preneso papeža v cerkev. Pri altarju 
pred izpostavljenim Najsvetejšim poklekne 
papež na baržunasto blazino ter moli. Spre
vod se nato potnice v klementinsko kapelo. 
Tukaj papež zopet moli, potem pa gre na 
prestol ter sprejema takozvano obedijenco. 
Ta ceremonija obstoji v tem, da mu kardi
nali stoje poljubijo roko, nadškof je in škofje 

kh če nogo in koleno, a ostali duhovniki kleče 
samo nogo. 

Nato oblečejo papeža v krasno masno 
obleko ter se mu natakne papežev prstan. 
Ko se nato premice sprevod h glavnemu al
tarju, so približa papežu cereraontjar, ki nosi 
na komu srebrn« palice šop prediva. To 
predivo sežge ob sveči, se prikloni papežu 
in izgovori: »Sveti oče! Tako mine vsa slava 
svetal* <Ostmi torej ponižen v s roji častil) 
Ta ceremonija se obnovi še dvakrat. Pri 
glavnem altarju se obhaja nad vse slovesno 
maša kronanja. Pii tem se epistola in evan
gelij dvakvat Citat-, najprej latinsko potem 
pa grško. Papež sedi med mašo na visokem 
prestolu, k tmor mu prinesejo bostijo in kelih* 
da moli nad njima. Papež se obhaja stoje 
na prestolu in sicer sprejme vedo in vino 
skozi srebrno cev^ Vsi kardinali* nadškofje 
ir< Miufje istotako stojijo med mašo z infolo 
v rokah; ostali duhovniki morajo klečati. 
Potem gre papež k altarju, dokonča mašo 
ter podeli ljudstvu blagoslov. 

Sedaj šele se začne premikati procesija 
h kronanju* Papeža zopet nesejo med špa-
lirj n na balkon nad glavnimi vrati cerkve sv. 
Petra. Tokaj sede papež na prestol. Pred 
kronanjem z »poje zbor .Cbrona aurea super 
caput eing". Kardinala! dekan moli ob asi
stenci nad papežem za srečno vlado. Potem 
se papežu odvzame infula in se mu posadi 
na glavo trojni zlata krona (tiara) z bese
dami: »Sprejmi s tremi kronami okrašeno 
tiaro, in vedi. da si oče knezov in kraljev, 
vladar sveta, namestnik našega Gospoda Je
zusa Kristusa, ki naj mu bo čast in slava 
na veke. — Amen.* Ko se nato še izvrše 
razne predpisane molitve, se papež vzdigne 
ter podeli ljudstvu blagoslov. Nato zagrme 
topovi, z svira godba in papež se vrača v 
Vatikan. 

V torek je kipar Grilli, vodja vatikan
skih muzejev, napravil v kredo odtis obraza 
:n desae roke pokojnega papeža. Kipar na
redi potem glavo in roko Leona XIII, kateri 
se bosta hranili v vatikanskem muzeju. — 
Baizamiranje trupla je trajalo 5 ur; nato so 
izpostavili truplo v papeževih predsobah, 
potem p i prenesli v vatikansko baziliko, kjer 
je postavljeno v kapeli sv. Zakramenta na 
oder. — Priprave za konklave so v polnem 
tiru, in sicer delajo 65 stanovanj za kardi
nale. Tajnikom konklava je imenovan msgr, 
de Val, predsednik akademije cerkvenih ple
mičem To imenovanje je prvi triumf, ki ga 
je dosegel Rampolla nad kardinalom Oreglio. 
Oreglia je hotel namreč, da se imenuje taj
nikom mons* Falchi. — Žara, v katero so 
shranili srce papeževo, je ostala do 11 Yt 
ure v tajni predkameri ter sso jo čuvali no
belgardisti. Potem sta prenesla msr. Mazzo-
lini in Angeli srce v kapelo cerkve sv. Vin* 
cencija in Anastazija. Od tam se prenese v 
cerkev ter shrani v zidu na desni strani al-
tarje. — Truplo papeževo počiva oblečeno 

V belo sutano s svilenimi trakovi, v , lečo 
moceto in ? rudeče čevlje, v prestolnl dvo
ranipod baldahfnom. Na koncu odra stojijo 
kandelabri. Častno stražo opravljajo nobel
gardisti. K ogledovanju trupla se dopuščajo 
le diplomatski zbor, pooblaščen pri sv. sto-
lici, visoko plemstvo in papežki dvorni do
stojanstveniki. 

* * 
Truplo papeževo leži v kapeli sv. Za

kramenta, katera je prirejena tako, da mo
lijo papeževe noge ven iz železne ograje, ki 
zapira kapelo, tako da jih more ljudstvo po
ljubljati. Ob odru gori 6 debelih sveč. Bazi
lika je razsvetljena električno. Truplo je oble
čeno v dragoceno duhovniško obleko iz rdeče 
volne, vezene z zlatom. Noge so obute v rdeče 
sandale. Na srednji prst so nataknili dra-
I - :en prstan s kamni velike vrednosti, na 
roke so nataknili bele rokavice. V tej obleki 
tudi pokopljejo papeža.., Nepregledna mno
žica hodi papeža kropit* Že v četrtek v 
jutro ob 6. do 8. ure je šlo skozi cerkev 
okoli 15.000 oseb. 

Pokojnega papeža slikajo tudi kot pri
jatelja Slovanov. Njegova okrožnica »Grande 
munus* kaže res prijazno lice Slovanom, in 
pravi se o njej, da je h tel papež ž njo 
obuditi med Slovani zopet Ciril - Metodijevo 
cerkev ter jih tako privesti v naročje kato
liške cerkve* Toda avstro-ogersft diplomatje 
so bili močnejši od papeža, to se pravi: Va
tikan se je udal željam diplomatov in Slo
vani ne le da nismo ničesar dosngli na cerk
venem polju, še celo zatirati so nas začeti, 
Slovanski bogoduftni jezik se je jel iztirit vati 
iz cerkva, prišlo je med nami do Bicmanj, 
povsodi pa se je razširjala najhujša lathr-
zacija. O kardinalu Rampolli tudi pravijo, da 
je naklonjen Slovanom, ali mi te naklonje
nosti ne čutimo prav nič, marveč smo tako 
latinizirani, da nora biti v tem pogledu s 
slovenskim narodom zadovoljen najhujši rim-
sko-katoliski zagrizenec. V Trstu imamo tujca 
za škofa, na Kranjskem in na Goriškem pa 
je zapustil l'jrdinal Missia sledove rimsko
katoliške politike! Nemški cesar je debel pri
jatelj Vatikana, da tim lažje zatira svoje ka* 
toliške Poljake! Toda česar niso dosegli pod 
Levom XIII. Slovani, so dosegli Madjari. 
Znatno število Madjarov se je združilo v iz
točno unijatsko katoliško cerkev — in glej, 
dobili so magjarsko unijatsko cerkev z ma-
djarskim bogoslužnim jezikom, Sedaj imajo 
že dve svoji škofiji: v Munk'ču in v Unguru. 
Papež Lev XIII. je pustil Madjarom — 
kar jim gre po človeški in božji postavi —, 
da smejo moliti Boga v svojem domačem je
ziku! In mi, Slovani? Nas morijo z latin
skim jezikom. 

(Dalje T prilog!.) 

kar jo bilo potrebno zastran najemšeine, na to pa je 
na čelu dolgo vrste vozov, obkoljenih z oboroženimi 
služabniki in z Jagjenko na strani, odjezdi! proti 
Bogdancu. Duhovnik Kaleb in stari Tolim nista zrla 
posebno zadovoljno za odhajajočimi, kajti — da po
vemo resnico — Matija je na dobro oplenil Spihov, 
toda nihče mu ni smel ugovarjati, ker je prepustil 
Zbišek vse njegovi volji. Matija bi bil vzel še več, ko 
bi ga ne bila pridi la Jagjenka, s katero se je sicer 
pričkal, očitajo jej ženski razum, kateri pa je bil po
slušen v vsem. 

Danuškine krsto pa vendar-le niso odpeljali s 
seboj. Spihov ni bil prodan, radi tega je Zbišek 
sfcleB-.*. naj ona ostane pri svojih prednikih. Pač pa 
so odpeljali mnogo denarja in drugega blaga, zaple
njenega največ — v raznih bitkah v Nemčiji, kjer se 
je boril Furand z v * *; : ja je zadovoljno ogle-

val naložene vozove, pokrite s kožami, ter serado-
val v duh' pri pomish i , kako sedaj dvignem uredi 
vse v B Janem Vsekako pa mu je to veselje kal 
nekoliko b Jazen, da utegne morda Zbišek umreti, 
toda ker u poznal njegovo i >jno izurjenost, ni izgub
ljal nadeje, da mladenič srečno vrne, In je že s 
slastjo mislil na ta trenutek. 

»Mogoče, da je Bog hotel tako,« je dejal, »da 
Zbi& ; dobi najpoprej ; ž hov, potem Močidol iu to, 
kar je p* opatu ostalo. ;mo da se srečno vrne, pa 
mu post ^ Mč v Bogdancu in potem bomo 
videli.f 

ru m spomni, da ga Čtan Rogove in Volk iz 
B ne bosta posebn > vesela, m i se bo morda 
m o r a i - Rjto3 b jevati, toda ni se bal tega kakor se 
tudi stari konj ne boji, kadar je treba iti v bitko. 
Zdravje se mu je vrnilo, čutil je -Tudih nekdanjo moč 
m vedel je, da si bo znal pomagati s tema pretepal 

cema, ki sta bila res grozha, ki pa nista imela nikakih 
vitežkih vrlin. On je res pred nedavnim govoril Zbišku 
o njima še drugače, toda samo radi tega, da ga na
kloni do vrnitve. 

>Ej, jaz sem ščuka, ona pa sta piškurja,« si je 
mislil. »Naj mi rajše ne hodita blizu glave.« 

Namesto tega pa ga je vznemirilo nekaj drugega. 
Bog ve, kedaj se vrne Zbišek, in pri tem ljubi Ja
gjenko le kot sestro. Mogoče, da ga tudi Jagjenka 
ljubi le kot brata in da niti ne bo čakala njegove 
vrnitve?« 

Zato se je sklonil k njej in rekel: 
Čuj, Jagjenka, nočem govoriti niti o Ctanu, niti 

o Volku, ker to sta preprosta človeka, ki nista pri
merna za-te. Ti si sedaj dvorska gospodična. Toda 
leta so že tukaj, da začneš misliti na možitev. Saj je 
že pokojni Zih govoril, da čutiš v sebi božjo voljo, 
toda temu je že nekoliko let. Pravijo, da deklica, ko 
začuti na svoji glavi venec, se takoj ozira po nekim, 
k! ga jej sname. Bazume se, da to ne bo niti Ctan, 
niti Volk. Ali kaj misliš ti?« ^ 

»Čemu me vprašujete to?« 
»AH se ne omožiš s komur si bodi?« 
»Jaz?... Jaz hočem postati redovnica.« 
»Ne govori budalosti! Kaj pa, ako se vrne Zbišek ?« 
Toda ona potrese glavo. 

»Jaz bom redovnica.« 
»Ali ako bi se on va-te zaljubil in te lepo prosil?« 
Na to obrne deklica stran svoje rdeče lice, toda 

veter, ki je pihal s polja, jo donose! Matijcu njen tih 
odgovor; 

»Potem hi ne postala redovnica.« 
XVIII. 

Nekaj l tsa so se mudili v Plocku,da uredijo za
deve gledS dedščine pi> opatu, in potem, ko so dobili 

v roke potrebne listine, so odrinili dalje, ne da bi po
čivali dosti na poti, ki je bila kaj ugodna in varna, 
kajti vročina je posušila močvirje in pomanjšala reke, 
pot pa jih je peljala po krajini, v kateri so prebivali 
njim sorodni in jako gostoljubni ljudje. Iz Jeradzapa 
je poslal previdni Matija glasnika naprej v Zgorelice, 
da ondi naznani njegov in Jagjenkin prihod. Janko, 
Jagjenkin brat, jim je pritekel naproti ter jih pospre
mil na čelu svojih oboroženih služabnikov domu. 

Pri tem srečanju je bilo mnogo radosti, fekrenih 
pozdravov In veselih vzklikov. Janko je bil povsem 
posoben Jagjenki kakor kaplja kapljici, vsefcako pa 
jo je že prerastel. Bil je krepak mladenič, l^esel in 
šaljiv, kakor pokojni Zih, po katerem je podedoval nag
njenje do petja, in živahen je bil kakor iskra. Smatral 
se je že za odrastlega moža ter je kot pravi poveljnik 
načeioval svojim služabnikom, ki so izvršili urno vsako 
njegovo zapoved, boj 6 se oči vidno njegove strugostt. 

Matija in Jagjenka sta se temu jako čudila, on 
pa je občudoval z veliko zadovoljnostjo nenavadno 
lepoto svoje sestre, katere že dolgo ni videl. — 
Rekel je, da se je že napravljal na pot k njej, in da 
je le malo manjkalo, da ga niso našli doma, ker čas 
je že, da si nekoliko ogleda svet, se seznam z ljudmi, 
privadi vitežkih običajev in dobi priložnost, poskusiti 
so s kakim popotnim vitezom v dvoboju. 

»Spoznati svet in običaje,* odvrne na to Matija, 
»je kaj dobro, ker to. te nauči, kako se imaš v vsakem 
slučaju obnašati, in kaj imaš reči po svoji prirojeni 

[pameti. Kar pa se tiče vitežkih dvobojev, je bolje, da 
ti povem to jaz nego nekateri tuji vitez, da si za nje 
Še premlad. Tujec bi se ti smejal na to željo na 
vse grlo.« 

»Vendar po tem smehu bi se razjokal,« odvrne 
Janko, »ako ne on, pa njegova ženain njegovi otroci* 

^ t > i M l l ^ 
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, KftHk? »« i« papežev I 
Za sedanjim papežem Levom XII*. jih 

omenja sv, Malahija Bi ieset. Znamenja imajo 
sledeča: 

1. ignis arden?. -Goreč ogenj, 
% Religio depopulati. Vera pokončana. 
3. Fides intrepida. Nevstrašena vera. 
4. Pastor angelicus. Angeijski pastir. 
5. Pastor et nauta. Parstir in mornar. 
6. Flos ftoruro. Cvetlica vseh.'cvetlic 
6. De medietate lunae. Izmed polurnega. 
8. De labore soliš, O mrknenji solnca. 
9. Gloria olivae. Čast oljke. 

10. fIa persecutione extrema sanctae ro-
manae ecelesiae sedebit Petrus Rotnantfs,-qui 
pascel oves in multis tribulationibus. Quibus 
transactis civitas septicollis diruetur et judez 
treoiendus judicafeit popolum srnini. — V 
poslednjem preganjanji wete Timskecerkve 
bo vlada*' • eter Rimski, ki bo pasel ©včice v 
velikih tt.avah. Ko bodo te prestane, raz
dejano bo mesto na sedmerih gričih (Rim), 
in strašni sodnik bo sodil svoje ljudstvo*. 
.Te besede so tako razlagajo, da se bode ta 
papež Imenoval Peter H. in da bo tedaj 
konec sveta ? I 

D O P I S I . 
Iz koj&čanske župani je, — (Nadalje

vanje.) — Kozanski bau-bau pravi, da se je 
pod zdajšnjim županom več koristnega na
redilo nego pod vsemi njegovimi predniki, 
kar se jih spominjajo najstarejši možaki. 
Mi se sicer nočemo na palice bilših župan&v 
nasjanjati, katere so, po mnenja župana, z na* 
zadnjaško kovino okovane, s katerimi pa si 
dopisnik pri vsakem odstavku .pomaga iz 
luže. Konstatovati resnici na ljubo moramo 
le dejstvo, da pod bilšimi župani z ozirora 
na materijalne razmere se je veliko več ko
ristnega v občini doseglo nego zadnja deset* 
tetja, ko se župan prav imenitno zna zava
rovati s potrebnim in nepotrebim £ pri vsa
koletnih obč. prevdarkih. Toda to, kar imamo 
v srcu, mora v pero: da pričakovali smo za 
gotovo od sedanjega župana, da, če ne več, 
vsaj tako unet bo m obč. blagor, kakor za 
županski stol — pa varali smo se f Polževa 
hiša je stara — nala obč« uprava isto tako l 

Zai predlagamo g. dop* v prevdarek: 
ali mu je mogoče iz polža Kolumba narediti* 
Pričakujemo, da nam brbljavi dopisnik popiše 
vsaj v glavnih potezah to, kar zdaj nam 
ni znane, namreč županov napredek, kate
rega bomo znali o priliki oceniti. 

Dalje čitamo neke slavospev o obč. 
redu in sicer, da je isti sedaj na pravem 
mestu, kjer ga prej bito ni; mi mislimo prav 
nasprotno: da obč. red je izginil od tam, 
kjer ga je Se kaj bilo. Iz odseva dop. idej je 
razvidno, da dopisnik nima nikakaršnega 
pojma o poštenem obč. redu, ali pa, da dop. 
niti od daleč nase županije ne po legi ne po 
razmerah ne pozna. Slišali smo pa le, da 
župan je dober policist, in to baje radi po

speševanja, da še pleše* ne da bi se plače
valo ijavadno pristojbino v obč. blagajno; 
v svrho odškodnin neplačanih pristojbin 
zapira mladino nekemu na korist v stari fe* 
rovž v Kozani. Mi nismo zagovorniki plesov, 
priznavamo pa, da mladini se nikakor ne da 
vse vzeti, toda plesi naj bi se omejili pra
vilnim in poštenim potom, ne pa hinavskim. 
Vi kričači, ni zadosti križ samo na hrbtu, 
ftjn^akvw©^ da ga v slednjem ni, svedoči 
n r * sleSleče '^ejslvbrV nekTsKfašinstveni 
seji se je razpravljalo — tako nam je pra

vila oseba, ki je bila na pozorišču — med 
drugim tudi glede javnih plesov. Večina sta-
rašin je bila za' to, naj bi se omejeno do

volilo v navadnih krajih javne plese. Župan 
baje vide, da je med prisotnimi svetovalci 
tudi duhoven, se dvigne s svojega sedeža ter 
reče: »jaz predlagam takso 50 gld. za vsako 
Izdano dovoljenje za javni ples; če je le 
eden odbornik proti mojemu predlogu, od
stopim od županstva«, Starašini, smeje se 
lisjakovim besedam ter s ploskom na roke so 
rekali: kadar hočete, magari jutre! In tako je 
župan pozabil odstopiti, starašini pa župa
novemu predlogu pritrditi. Vse po starem! 
Po presledku dotične seje je žup. rekel ne
kemu svetovalcu; »Zakaj se ni nikdo imed 
Vas potegnit za plese; jaz nimam nič proti 
temu, da se pleše, le radi duhovščine mo
ram tem (plesom) nasproten biti*. Ta izra
elska opozicija je pač lepa v formalnosti 1 
Možaki jednakega značaja so pač stebri, na 
katere .Gorica« zida v naši županiji krasno 
palačo. Pa bati se je, da ta steberček frkne 
izpod nadebudne palače, kadar mu bo tako 
kazalo, kakor slikavka izpred kose. 

Glede volilne kombinacije smo že v 
»Soči* obrazložili, kako da so iste na slepar
ski podlagi končale; zato poklicani figovi do
pisnik, če bo vse žive dni po »Goričinib" 
predalih s svojo lažnivo trobento trobil, ne 
spodbije niti jednega dejstva, S svojo pro
jektirano kačjo železnico, na kateri vozi tGo-
ričine* čitatelje, se kaže pravega mojstra, 
kakor tudi kaže v bengalični luči neotesanost 
svoje tranke sploh, ki bi rada celo to ob
širno županijo s svojo kačjo železnico ovila. 
Da bi na sleherni postaji te železnice osta
jali, se nam zdi škoda dragega časa, zato 
hočemo nadaljevati kolikor mogoče hitro. 
»Sicer sta se dva možaka nedavno prala v 
•Gorici*. Odnosno na te dopisnikove besede 
naj velja to-lc: Zidevna dva možaka se ni
sta prala v »Gorici* morda zato, da bi bila 
kaj omazana, dasi sta bita poleg omazanega 
volilnega stroja v Kozani; hotela sta le z do-
ticno izjavo, ne da bi bih »Gorica* na pro
ze na ista odbjaviti, povedati »Gorici* na 
njeno tedanjo notico glede obč. vol. v Ko
zani, da poročila po žici iz Kozane srkana 
ne slonijo na istinitosti, kar pa so potem 
slastno v javnost zbobnali, češ, vidite, kako 
se voditeljstvo nar. napred. stran, umešava v 
občinske volitve na deželi, čeprav isto ni bilo 
v najmanjši dotiki pri tuzidevnih obč. vo
litvah. :. 

Eeden izmed teh dveh, kater* mu »Go
rica* očita, da nima pojma ne o »kleri-* ne 
o liberalizmu, pripada k pri prvim tukajšnim 
stebroih ha^h klerikalcev in bil je med 
prvimi vo,ščaki pri deželnozborskih volitvah, 
»Gorica* pa daja namesto plačila zdaj temu 
možu po K. dop. klofute. Tako je! 

Nehvaležnost je plačilo sveta! Drugi 
mož pa ni dolžan županu računa glede svo
jega prepričanja. 

Koliko kvintalov pojma ima županTv 
očitanem oziru na prodaj, je pokazal najlepši 
pri deželnozborskih vol. velikega posestva na
sproti kandidatu g. Klančiču, katerega ni ho
tel iz zgolj svoje zasebne mržaje ne pri splošni 
niti pri ožji volitvi voliti. V zadnjem skraj
nem slučaju z ozirom na disciplino stranke 
in značaj možaka odpasti bi moralo tudi naj
huje .zasebnosovraštvo; ?a v istem tre-
notku ni bilo časa, misliti na pojme, pač pa, 
kako so se stoltce nepotrebno ogrevale v 

I cest. odboru. 
Dopisnik pravi, da župan je vprašal v 

mesecu avgustu m. I, starašinstvo glede pre
našanja volitve na pozneji čas (do tedaj, ka
kor smo že v »Soči* povedali, bi se bila že 
volitev lahko izvršila). Nepoznana nam je 
postava, glasom katere bi bilo starašinstvo 
merodajno, volitve zategovati. Faktična je v 
tem pogledu le edino postavna določba (g 
£0 ©, r.), ki pravi, da se starešine in na* 
stopi ikl kakor tudi udje županstva volijo na 
tri leta, ne pa na pet* V slučaju, da se je 
župan čutil preobloženega z zasebnim oprav
kom (!), bi pri taki okoliščini z ozirom na 
predpriprave za volitev in ustrezajoč postav
nim predpisom ter želji volilcev pohiteti 
moral par mesecev prej. Mi smo stvari go> 
tovi, da nobeno poljsko delo ni dalo povod 
zavlečevanju volitev, nili da so bile katere
koli uradne zapreke tu vmes, marveč čakati 
je bilo treba godnega časa, da žup. takoz-
vune »volilne črešnje" do dobrega oborijo. 
Pa žali Bog je bila ploha velika, vsled česar 
so toliko zaželjene črešnje raspokale, ?,atq 
odpade v tem oziru vsako dop. javkanje gleie 
romanja od Poncija do Pilata. (Dalje pride.) 

St. Trojica v Slov. gor. — Zeb nas 
je imen^dila opombi v .Soči* od 15. I. m. 
dotikajoča se vrnitve »Knjižnice za mtaiino* 
od sedanjega provizoričnega šolskega vodstva 
pri Sv. Benediktu v Slov. gor, 

Kar se štilizacije dotiče, se ne čudimo 
temu; kajti človek, kateri nima ne enega Ča
sopisa, ne more tudi z napredkom po vrsti 
korakati; čudimo se pa aroganci, s katero 
zamore ta duševna reva knjige vrnoti. V ro
kah imamo pismeno zahvalo od prejštiega 
šolskega vodstva, v katerej odobruje sklep 
»Svetototrojiškega Posojilnega društva" vsako 
leto neko vsoto za nakup učnih pri omečkov 
šolam pri Sv, Antonu, Sv. Benediktu in Sv. 
Trojici darovati. 

Benedičarjem pa iz srca želimo, da bi 
bili kmalu tega interregnuma rešeni. 

Domače in mm novice. 
• Ferljalno-afcadamlčrto šritttv* 

„AdrfJa" prir^J! v |*r*| polovici iaeseea 
avgusta velik ljudski shod t Gorici »v 
prilog slov; Jjml-U Mi in. slov, ste*«*«.." 
*fli T Gorici ter slov. univerz!. 

Koncert v Hotel SUdbahn. — Drevi 
ob 8. uri bo zopet vojaški konc ~ . oarku :, 
iega prvega našega hotela. — V bimb naše 
r a ž u m n i š t v o , da se udeleži v obilem 
številu in tako dokaže, da zna ceniti to td- ', 
precenljivo pridobitev, S temi koncerti nibčuo 
raste naš ugled v očeh tujih gostov, katerih 
prihaja prav obilo. — Pomagajmo vsi v ta
kem drobnem ali.znamenitem delu I 

Koncert v soboto v prelepem parku 
Hotela Sadbahn se je sijajno sponese! Ko
likor je bilo prostora pripravlj nega, vse je 
bilo zasedeno z najodli n ^ občinstvom 
našega mesta vseh narodno* stij Gastniškizbor 
je bil zastopan v obilem števil r* (nad 70), ' 
med njimi jeden general in več štabnih čast
nikov, ki so bili slučajno v Goric*. — Vo > 
jaška godba je svirala pod vodstvom svojega 
kapelmka gosp, pl. Benezur, V sosednjem 
vrtu Ginnastlca je svirala mestna godba; 
godbi sta se menjali, -» Drevi bo zopet kon
cert Opozarjamo rojake nanj, Pokažimo, d* 
znanio ceniti to, kar je naše! 

Zrelostni Izpiti na nčttolji^u v 
Kopru, — Napravili so zrelostne Izpite: 
Brce Ardon, Cok Hrabr., Firm Štefan, Kenda 
Ferdo, Kune Ivan, Likar Lad,, LegiSa Henrik, 
Mervič Ani. (z odliko), Peršič Adolf, Ventu-
rini Fr., Zaje Josip. Dvema je dovoljena pri" 
skušnja iz jednega predmeta v jeseni. 

Poroka, — Danes se je poročil gosp, 
Josip Pečenko, veleposestnik, iz znane rod* 
blne Pečenkove iz Pekla pri Rihemburgu, z 
gospico Heleno P e č e n k o v o iz Gorice, 
Bilo sreenot 

Imenovanje. — G, kr. poštar I, raz
reda g, Alojzij Schrev na Jesenicah je Ime
novati c. kr, višjim poštarjem, 

Bohinjska geleanlca, — V zadnji 
številki smo omenjali pritožbe, katere so nam 
došle iz delavskih krogov glede najemanja in 
plačevanja delavcev od strani tvrdke Sard-
Lenassi, ki "»- izvršiti dela od Kanala do 
Gorice. Tvrd im je poilala nato jednega 
svojih uradnikov, ki nam je razložil, da imajo 
v službi pri delu pod Kostanjevco57 delav
cev, med temi 14 preddelavcev iz Italije, v 
Solkanu pa imajo uslužbenih 36 delavcev, in 
med temi je le jeden iz kraljestva. Zatrdilo 
se nam je, da se gleda na domače delavce, 
da pa preddelavcev tu nt dobiti, sato da jih 
morajo najemati od drugod. 

Beležili smo pritožbe od strani delav
cev, in tu beležimo pojasnila, dana nam od 
strani tvrdke. Ponavljamo pa željo, da se 
ozira v s e s t r a n s k o v prvi vrsti na do
mačine pri delu bob. železnice! 

Na to pogleda tako ponosno pred ae, kakor bi 
hotel reči vsem potujočim vitezom na svetu: »Pri
pravite se na smrtU Toda stari Matija zaobrne raz
govor ter ga vpraša: 

t Ali ste Čtan in Volk pustila vas na miru? Ona
dva sta oba rada videla Jagjenko.« 

>Ej, Volka so ubili v Šleziji. Hotel jo tam vzeti 
nemški grad in ga jo tudi vzel, ker pa so zavalili 
nanj klade z obzidja, je čez dva dni umrl.« 

»To jo škoda! Tudi njegov oče je hodil tjekaj 
na Nemce, ki ondi tlačijo naš narod, ter jih pošteno 
opleniL Najhujšo je jemanje gradov, ker pri tem ne 
pomaga niti orožje niti vitežka hrabrost Ako Bog 
d&, pa knez Vitold ne bo jemal gradov, marveč na 
odprtem polju bo mlatil Križarje... In Čtan? Kaj se 
Suje o njem f« 

Janko s*? nasmeje. 
»čtan se je ožoniL Vzel jo za ženo kmečko hčer 

z Visokega Brega, znano krasotieo. Toda ona ni samo 
lepa, marveč je tudi krepostna ženska, čtann se skoro 
vsakdo rad izogne, toda ona ga bije po ustih in ga 
vodi za nos, kakor medveda na verigi.« 

Stari vitez so na to razveseli. 
»Vidiš j o ! Vse Žensko so enake; Jagjenka, tudi 

ti bodeš taka! Hvala Bogu, da s tema pretepačema 
n&te imeli preveč opravka, kajti odkritosrčno rečeno, 
fear čudim se, da nista razlila svoje jeze nad Bog* 
dancem,« 

*Čtan je to hotel, toda Volk, ki je bil pamet
nejši, mu ni dovolil. Volk jo prišel k nanj v Zgore-
iice ter vprašal, kaj se je zgodilo z Jagjenko. Roke! 
sem mu, da je odšla po dedščino za opatom. On pa 
mi je dejal: # 0 tem nii vitez Matija ni ničesar orne* 
piLt • - »AH je morda ^igjenka tvoja, da bi se ti 
nioral spovedovati?« sem niu rekel. Ali on, pomislivši 

nekoliko, je dejal; »Resnica jo, da ona ni moja!« Ker 
jo pa bil bistre pameti, je takoj sprevidel, da nas in 
vas pridobi za*se, ako bo branil Bogdanec pred čta-
nom. In stepi a sta se, pošteno naklestila drug dru
gega, na to pa sta pila na smrt kakor zmerom.* 

»Bog, usmili se Volkove dušo!« reče Matija. 
Na to so globoko oddahne, zadovoljen, da v Bog-

dancu ne dobi druge škode nego ono, ki jo je povzro
čila njegova dolga odsotnost. 

In res je ni našel; nasprotno so se mu pomnožile 
čredo; iz povsem malih žrebet so vzrastli že dveletni 
konji, od katerih so bili zlasti nekateri nenavadno ve
liki in močni. 

Škodo je imel samo v tem, da mu je nekoliko 
Ijudij zbežalo, toda teh ni bilo mnogo, kajti zbežati so 
mogli samo v Šlezijo, tam pa so nemški aH ponem-
čeni vitezi ravnali ž njimi mnogo huje nego poljsko 
plemstvo. Staro veliko poslopje se je že močno nagp 
nilo ter pretilo zrušiti se. Strop jo popokal, stene so 
se skrivile, tramovi, ki so bili žo več sto let stari, so 
začeli trohneti. V vse sobane, v katerih sd nekdaj sta
novali sloveči bogdanski Gradovpi, se je ob deževnem 
vremenu stekala voda. Strop in streha sta bila razdrta 
ter semtertje pokrita s svežim mahom. 

»Ko bi se vse popravilo, bi utegnilo nekaj časa 
še držati, ker se je še I« pred tnedavnitn jelo podi
rati,« je rekel Matija staremu oskrbniku Kondratu, ki 
je za Časa njegove odsotnosti tukaj gospodaril. 

Ali čez trenutek je dodal: 
»Jaz bi šo tukaj prebfl do smrti, toda Žbišku je 

Iroba postaviti graščino.« 
»O, za Boga, graščinoj« , 
»Nu, čemu ne?« 
To je bila najpriljubljenejša starčeva misel: po

staviti graščino Zbišku in njegovim potomcem. Ved$l 

je, da plemiča, ki ne čepi v navadnem dvoru, marveč 
za nasipom in ograjo, v kateri stražnik opazuje oko
lico ter takoj naznani, kaj se godi v njej, smatrajo 
sosedje za nekaj več in da tak lože doseže kako do
bro službo. Z&-se si Matija dosti ni po žele I, toda 
zastran Zbiška in njegovih potomcev ni hotel, da 
ostane pri starem, in to tem bolj, ker jim je sedaj 
tako narastlo imetje. 

»Samo, ko bi šo vzel Jagjenko,« si je mislil, »in 
si ž njo vred pridobil Močidol ter opatovo zapuščino, 
pa bi nam nihče ne bil enak v okolici — kar Bog daj I« 

Vendar vse to je bilo odvisno od tega, ali fc iudi 
Zbišek vrne, kar pa jo bilo j ako negotovo in odvisno 
od milosti božje. Radi tega je dej a1 Matija sam sebi, 
da mora biti sedaj z Bogom v naj : iem pi ij teljstvu, 
ter ga z ničemur ne žaliti. Radi tega jo tudi cerkvi V 
Krošnji daroval medu in voska, kož*in zverin, a ne* 
kega večera* ko je dospel v Zgorelice, jo ^ekel Ja-
gjenki: 

»Jutri odrinem v Krakov, na grob naše svete 
kraljice Jadvige.« 

Ona vstane prestrašena s klopi ter ga" vpraša: 
»Ali ste dobili kako slabo novico?« 
»Nisem dobil nikakih novic, ker jih še nisem 

mogel dobiti. Ti š e l e spominjaš, da sem takrat, ko 
sem bil bolan, in si šla ti z ZbiŠkom po bobrovo mast, 
napravil obljubo, da hočem potovati na ta grob, ako 
mi Bog vrne zdravje. Vsi so me za to takrat pohva
lili. In res. Gospod Bog ima dovolj svetnikov, toda 
marsikateri ni vreden toliko nego naša kraljica, ka
tera mi ne odbije prošnje, ko jo i v >sim t Zbiška.« 

* »To je živa resnica!« reče fagjenka. »Toda vi 
ste se Še le pred ne tvnim srrnill t Igega pota,« 

»Kaj za to! Rajše vse nakral opravim potem 
pa hočem mirno doma sedeti, dokler se Zbišel ne 
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finančni svetnik T. Premoda kot vodja tam
kajšnjega fin. L?dzorst?enega uradla, 

Y osmi plačilni razred so uvrščeni 
po ©drebi minisierstva za nauk in bogočasije 

ji Odiio Scbaffeabaoer m Albert 
j v Kopra ter Fr, Gastelltz na ženskem 

„ , ^ . _ _ . v Gorici 
Kdo &* fmejtaraii w w # J e i * a* 

*&ra*ffi3* * «#rfetf — Do »<*U» P * -
šolskega letu mora biti imenovan nov rav
natelj na tukajšnjem giamaziju. Kdo bo ta? 
Bržčas se ne misli* i&;?or po navadi, na nikoga 
izmed profesorjev, ki službujejo na tem za
vodu, marveč se imenuje zopet koga od drugod, 
Ali ga poiščejo gori na severu takega za 
omenjeno službo sposobnega meta M pa ga 
dobijo kje bližje? Kdo lo ve? Nihče šef ali 
nekaj smo vendar le čuii. Med kandidati i i 
ravnafcljsko mesto m goriškem gimnazijo sti 
s s imenovala tudi dva ljubljanska profesorja* 
In sicer reaičol profesor B i n d e r in gimn, 
prof. dr, Gratzv , Oba ata Neme*. Binder 
je znan nemški zagrizene« in ? sloveč, zato 
b pomenilo njegovo Imenovanje za Gotico 
podkrepljenje tukajšnje nemške kolonije, drugI, 
dr, Gratzv, ** sieei ni frr aa* kakor Binder, 
ali Nemec, poleg tega pa se je v zadnjem 
času tudi i*-i:-fj poklerikatil, kakor čujemo. 
Gratzv se je naučil tudi za silo slovenski in 
T spodnjih razredih na gimnaziju tudi pod
arit* m i: vsaj poduseval zemljepis in zgo-
i vino v slovenskem jeziku, 2 njim bi se 
podkrepilo nemštvo in klerikalstvo v Gorici. 

Nap trn more bil vsejedno, kdo da 
pride za ravnatefa na tukajšnji gimnazij, 
Zato te kar naprej odklanjamo take mote* 
kakeršna ata Binder in Gratzyf ter zahte* 
varno za ravnatelja profesorja, ki pozna našo 
letelo ter njene posebne razmere in M je 
vele deželnih jezikov. Le tak bi bil sposoben 
za to roeato - - ako bi vladale sploh nor* 
make razmere na goriškem gimnazija! Lahi 
Oaitanejo T tem vprašanji1, bržčas precej in-
diferentnu MsK sicer pogodrnjajo v javnosti, 
ali kad?? aobijc zagotovilo, da pojde vse 
naprej p * starem ier da se bo laškim učen
cem gledalo Se nadalje ne le skozi prste, 
marveč skozi roke* pa umolknejo in čez čas 
ga začnejo celo hvaliti; taka je navada nji
hova! 

.Trgovski dom*. — V sredo so že 
začeli kopati temelje bodočemu prekrasnemu 
»Trgovskemu doma* poleg ljudskega vrta. 
— ? torek je bil tu arhitekt g. dr, Maks 
Fabiani , ki je spremenil načrt v pritličju 
v toliko, da dobimo prekrasne prostore za 
trgovine po velikomestnem vzorcu. — To bo 
najlepše,' kar Gorica premore, Prostori so že 
naprej dobro oddani, -— Trgovsko-obrlna za
druga dobi lepe prostore v L nadstropju.— 
Oddati bo 6 elegantnih stanovanj, prirejenih 
po najmodemiših zahtevah. 

Kratko pojasnilo. — Zadnjič sem 
dejal, da sem prepustil .Krojaški zadrugi* 
jedno sobo, v kateri so delali inventuro, 

merili in eeaifi* ne da bi me fcffi vsaj zabya-
lili.... Na to je odgovoril .Prim. Ltet* (kar 
seveda ponovi tudi »Gorica*), da pripada 
ista soba pisarni dr, T n m % kateremu so 
pa poslali pisano Eahvalo. 

Jb to kratek odgovor, r-}/ 
Stanovanje, v katerem je pisarna dr, | 

Turne, je moje; dn T, je moj podnajemnik. 
Med nama je bilo določeno, da bo jedna 
soba za pisarno izvrševalnega odbora al 
VFrgovsko-ebrtnega društva*. To se je tudi | 
zgodilo. S to pisarno pa sem disponoval jaz, 
— Zato je poslal dr. Turna k m eni zastop
nika ,K. z.* s pristavkom, da on nima nič 
proti temu, ako hočem dovoliti sobo 9Kro~ 
jaški zadrugi*. Jaz sem privolil, ukazal sobo 
izprazniti ter izročiti ključ »K, z.* — Na to 
<i bilo nikoga več k meni. Da so poslali 
zahvalo dr, Turni, mi ni bilo znano- — ? 
koliko ta £*.,&&*• spreminja mojo prvotno 
trditev, prepuščam sodbo ^t#'n]en». 

A. Gabrsček , 
Tambola v Nabrcžlnl. Slovensko 

gledališke predstave* — Drevi priredijo v 
Nabntf.v* slovenski igralci ii i h t a v e pred
stavo na vrtu S, Caherije. Druga predstava 
pa bo jutri pop. takoj po tombol. M Igri j 
bo švtral domači orkester, pri tomboli pa « 
nabrežinska godba. Gledalska predstava pri- [ 
vabi gotove še več občinstva, kar ga privabi 
že tako tombola, na katero ponovno opozar
jamo, k&r tu gre za našo sveto narodno 
stvar, za slovenski otroški vrtec v Nabrežini, 
da se v njem obvarujejo potujčevanja otroci, 
po katerih s^za »Lega* svoje grabežljive roke. 

»Katodni sklad* je imel v ponedeljek 
J odborovo sejo, v kateri je med drugim raz

delit več podpor v narodne svrhe. Važnemu 
društvu je dal 1600 K, da je poravnalo vse 
svoje stare obveznosti, — 360 K podpore 
visokošolcem za izpite z zavezo, da smatrajo 
to za častni dolg, kateri povrnejo v poznej
šem življenju, — slovenskemu dijaškemu 
podpornemu društvu v Pragi 200 K, na Du
naju 150 K, v Gradec 50 za jedilne znamke, 
— slovenskim šotam gradiščanskega okraja 
in v Ločniku 450 K v blagu. — Manjše pod
pore so se delile med letom. 

Društvo ima ždij še blizu 3000 K imetja. 
Ker »Narodni sklad* prevzame -del troškov 
v »Trgovskem domu*.., za olepšanje in 
opravo g l e d a l i š k e dvorane, ki bo velika 
in krasna, bo potreboval še mnogo denarja, 
— Ob tej priliki se obrne do rodoljubov za 
— podporo. 

Po raznih mestih so zidali »Narodne 
dome*, za katere se je mnogo nabiralo, V 
Gorici dobimo prekrasen »Trgovski dom*, ki 
bo morda še v večji meri vršil nalogo »Na
rodnih domov*, pa nismo apelovali na pomoč 
slovenskih rojakov. Le za dostojno opravo 
gleda H š ke d v o r a n e , ki bo imela pro
storen, moderno napravljen oder in galerije, 
se obrnemo s prošnjo do rodoljubnih src 
za podporo. — Več bomo še govorili. 

Konsumt pokajo t — Kmetijsko društvo 
v Poljanah nad Skofjoloko je šlo v konkurz. 

Pred kratkim so imeli ahod, na katerem so 
morali skleniti konkurz, Kmetov je bilo prišlo 
•Ha ta občni zbor je ko obilo, ^yM so in se 
rotili, alt vse ne pomaga-nič. Društvo je šlo 
v konkurz, kakor gredo po vrsti vsa taka in 
stična društva, v katerih gospodarijo duhov
niki ob strani nevednih ijudij, Konsum je 
napravil dolg pri Poljanski hranilnici, za po
roke pa so izbrali največje reveže. Omenjeni 
dolg znaša 24.000 K, P l a č a t i ga b o d o 
m o r a l i r e v č k i - k m e t j e , in p o s e s t v a 
p o j d e j o na b o b e n . Take žrtve zahteva 
klerikalna organizacija | Poštenega trgovca in 
obrtnika preganja ter uničuje, kmetu oblju-
bnje dobiček n% dobiček z zadružništvom, v 
resnici pa je to »katoliško* zadružništvo sama 
nesreča za našega kmeta. Sama sleparija 
prifi^ncev in politikujocih popov nr račun 
ubogega kmeta! Tako bi radi delali tudi pri 
nas na Goriškem, ali slabi vzgledi, kolikor 
jih je že bilo, in pa polomi in krahi na 
Kranjskem menda »zbistrijo našim ljudem oči, 
da ostanejo daleč proč od takih klerikalnih 
špeku'acij. 

Obsojeni konsumarji- — Na zatožni 
ktopi pred okrožno sednijo v Mariboru so 
sedeli 22. t. m, trije konsuraarji t Artur Kto* 
bučar, načelnik, dekan Avguštin Hecl, pod-
načelnik, m knjigovodja Anton Trobej, ob
toženi pregretka po § 89. zadr. zakona, 
storjena s tem, da so lani meseca septembra 
falzifteirali zapisnik o občnem zboru in bi
lanco o konsomu v Marenbergu, o katerem 
smo svoj čas obširneje poročali. Ker je ze 
lani konsumu pretila uradna razpustitev za
radi prodajanji blaga neudom, sklenil je od
bor, da društvo prostovoljno razpusti in iz
roči bankerotno trgovino bankerotnemu Klo
bučarju. Za tako prostovoljno razpustitev pa 
je po pravilih potreba sklepa občnega zbora, 
katerega so tudi sklicali na dan 17. avgusta 
1901 Ta občni zbor pa se nikoli ni vrši), 
ker ni prišel nobeden zadružnik. Vzlic temu 
pa so obtoženci sestavili in podpisali zapis
nik, v katerem potrjujejo, da je došlo po
trebno število f/5) zadružnikov in da je hh 
(185) zadružnikov sklenilo razpust zadruge in 
odstop trgovine Arturju Klobučarju, Ta f*l-
zifikat je sestavil dne 9, septembra 1901, 
revizor DragoUn Seliškar. Datnje falzifikacije 
storile so se s tem, da se v računskem sklepu 
in bilanci med pasiva niso sprejele zaostale 
obresti posojilnične tirjatve 57.400 K v okro
glem znesku 3000 K, dalje da se je v bilanci 
med pasivi hotelo zamolčatt menjično tirjatev 
nekega J. Vrečko po 10.000 K. Proti temu 
švindlu se je takrat uprl dr. Piki m so na 
to konsumarjt ta znesek morali v že izgo-
to l̂jeno bilanco vriniti, a ga niso vrinili kot 
menjični dolg, ampak kot dolg na blagu. S 
tem pa je zmanjkalo na aktivni strani 10.000 
K. Da se ta pasivnost prikrije, sestavil je Se
liškar fmgtrano zadolžnico, s katero sta dekan 
Hecl in župnik Zmavc potrdila, da sta kon
sumu dolžna (brez naslova) 10.000 K. Ta 
fingirani dolg se je potem vrinil v bilanco. 
Seveda je to neresnična navedba v smislu § 

89, zadr. .Kak., kajti računski sklep in bilanca 
obsegala sta dobo cd 1. januvarja do 17. 
avgusta 1902, in ni mogla v tem računu 
prostora najti postavka 10.000 K, ki je šele 
4, septembra 1902, nastala, če je sploh s fin* 
gfrano zadolžnico moĝ a nastati kaka ak
tivna postavka. Zgodilo se je še več falzifi-
kačij, a državno pravdništvo se je s temi 
najmarkantnejšimi slučaji zadovoljilo. 

Razprava je dognala popolno krivdo 
obtožencev, akoravno so ti lagali, da se je 
kar kadilo. Drug se je na drugega izgovarjal, 
in pomagal jim je lagati Dragotin Seliškar, 
čegar veselje pa ni do)go trajalo; kajti državni 
pravdnik je na podlagi obravnavnega mate-
rijala izjavil, da si pridržuje obnovitev ka
zenskega postopanja proti Seliškarju, ki za
radi tega tudi nibilzaprisežen. 

Kontno so bili obsojeni Klobučar na en 
mesec ječe, d e k a n Hecl na g l o b o 3 0 0 
K o z i r o m a 3 0 dni j zapora, poslovodja 
Trobej pa na 14 dnij zapora! Take kome
dije, nerednosti in sleparije uganjajo po kon-
suntio, in povsod! je duša takim lumpari-
jam — katoliški politikujoči pop l 

Blemanjskl župan Ivan Berdon je stal 
včeraj pred sodniki v Trstu, obtožen, da je 
opravljal opravila, katera ima opravljati le 
duhovnik; tiče se pogrebov, Po dolgi raz
pravi je bit župan oproščen obtožbe, 

Bon Zanntta In njegove žrtve. — 
Don Z*nutta je tisti katoliški duhovnik, ki je 
uganjal v Cervtnjanu — fndolinstvo. Ko mu 
je bila oblast za petami, jo je odkuril, in od 
takrat dalje ga ni mogoče najti nikjrri. Ne 
duha ne sluha ni po njem, kakor da bi se 
bil v zemljo udri. Slutilo se je, da jo je po
pihal v Italijo, ali bržčas težko, ker so ga 
iskali tudi tam, menda radi sličnih pregreškov. 
Morda je pa kje »interniran* v kakem sa
mostanu, kjer kaže skozi kako zastrto okno 
pri polni majolčici fige sodniji! 

Njega ni, ali žrtve so tu, V četrtek je 
sedelo na zatožni klopi pred tukajšnjo okrožno 
sodnijo %\ mladenfčev iz Červinjana, v sta
rosti 17 do M let, obtoženih pregreškov 
proti naravi, storjenih s »fridolinstvom*, v 
katero jih je zapeljaval don Zanutts. Obso
jeni so biti /sak na 15 dnij v ječo, Uboge 
žrtve t Zapeljani v nečistost morajo trpeti 
sramoto in v zaporu bodo morali sedeti, in 
to jim je provzročil človek, ki se prišteva 
med.. . namestnike božje. Ironija t Posledice 
fridolinstva se utegnejo poznati na ct Ii gene
raciji . . . vse po zaslugi don Zanutte! Lepi 
s o . . . . . 

Vsiljevanje nemških uradnikov. — 
V naše dežele vbhotapljajo v zadnjem času 
vedno več nemških uradnikov. Po vseh večjih 
uradih srečaš Nemca, ki je tu v prvi vrsti v 
neprilog Slovencu. To, kar se pa godi sedaj 
v Trstu pri finančnem ravnateljstvu, presega 
pač vse meje. Poročali smo, na kak škanda
lozen način so prisiliti Slovenca, višjega ra
čunskega svetnika g. Bajca, da je moral v 
pokoj, edino le za to, da je naredil prostor 
— Nemcu. Komaj je stopil v pokoj, že je 
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trnei F^mo če se naša kraljica potegne zanj pri go-
spodu Jezusu, pa mu Nemci, navzlic njih izbornemu 
orožju, ne bodlo mogli Škodovati. Potem mu še z 
večjo nadejo postavim graščino. 

»Kosti imate §o zdrave.« 
»Kajpada, krepak sem §0. Toda povem U nekaj 

drugega. Naj Janko; M nna veselje do potovanja, 
odide 2 menoj. Iskušen človek sem In znal ga bom 
kotiti . Ko bi se pa le kaj pripetilo, ker ga roke močno 
srb4 tudi veš, da se znam dobro boriti, bodisi že peš 
ali na konju, z mečem ali s sekiro.« 
* »Vem, nihče bi ga ne čuval bolje nego v i« 

»Jaz pa si mislim, da ne bo priložnosti za borbe, 
kajti v Krakovu je bivalo dokaj tujih vitezov, dokler 
je ?*y\& kraljica, ki so hoteli videti njeno lepoto, 
sedaj p rajše potujejo vMarburg, kjer jih napa-
jajo i samo malvazijo.« • • 

»Ej, v Ki ikovu imajo novo kraljico.«* •//'. 
. . MrvVT-r- se namrdne ter mahne z roko. " i 

»Vide sem jo, toda več ne rečem ničesar, i-az-
nmešf« 

»Ali čez nekaj časa *l>4&; 
»Čez tri li Miri tedne se vrneva.« 
Tako je tud bilo Stari vitez je samo zahteval 

od Janka, naj mu priseže oa viteško čast in na glavo 
sv. Jurija, da noče siliti nikamor dalj€, in odila >M. . 

V Krakov sta dospela brez vsakih nezgod, ker 
je povsod vladal mir in ker manjši obmejni knezi in 
nemški vitezi niso napadali poljske meje h strahu 
pred mogočnim kraljem. 

ppravivri svoje obljube, sta dospela s pomdčjo 
Fovale iz Tačeva in kneza Jamoilta na kraljev dvor, 
Matija si je r s l i l , da ga boda na dvoru in pri drugih 

«h radovedno izpraševali o Križarjih, kot človeka,! 
ie dobro poznal in jih od blizu videl. Toda po 

razgovoru s kancelarjem in s krakovskim mečnikom 
so je na svoje veKko čudo prepričal, da oni ved6 o 
Križarjih nič manj, marveč se več nego on. Vedeli so 
vse, do najmanjših podrobnostij, kaj se je zgodilo v 
samem Marburgu in v drugih zdatnejših mestih. Ve
deli so^ kateri so križarski pove^niki, koliko imajo 
vojakov, koliko bojnih priprav in koliko časa bi po
trebovali Križarji, da zber& skupaj svojo vojsko, ka 
M napovedali vojno poljskemu kralju* Vedeli so celo 
0 vsakem komturju, ali je človek vročo krvi in surov, 
ali resnoben in miren, in vse to so si zapisovali tako 
skrbno, kakor bi imela vojna napočiti Že jutri. 

Stari vitez je bil tega jako vesel, ker je spre^ 
videl, da se na ta boj dokaj bolje In resnobnejše pri
pravljajo v Krakovu nego v Marburgu. »Gospod Jezus 
nam je dal enako veliko, ako Še ne ve^o moč,« je 
govoril sam sebi Matija, »tod? dokaj večjo opreznost 
in večjo pamet.« In tako. je takrat tudi bilo. Poizvedel 
je takisto, odkod so bila zajeta ona poročila: dona-
Šali so jih pruski prebivalci, ljudje vseh stanov, enako 
Poljaki kakor -Nemci. Križarji so bili vzbudili zoper 
sebe inržnjo, da so vsi bivale! pričakovali kakor re^ 
Šitev prihod Jagieliovih čet. 

Matija se spomni; kar je nekoč Zindram iz Ma-
škovic govoril o Marburgu, ter si ponavljal v duhu; 

»Ti ima gh s To je parne;!« 
In p inovivši si iko nj govo zapoved, izposodil 

ši je tu i njege m >drost, lio ga je namreč mladi 
Janko izpraševal o Križarjih, |e dej&l: 

»Močni so, ,.to' je resnk.u toda kaj misliš? Ali 
morda ne pade s sedla tud najkrepkejii vitez, ako 
nima v redu pasu aH stremena t« 

»l"tf,V; to je rešt kakor tukaj stojim.« 
»Ha3 aH vidiš U sakliče Matija z gromečim glasom, 

»K temu Mm te tmtel privesti.* ; 

»čemu?« 
»Ker križarski red je tak vitez.« 
6ez trenutek pa doda: 
»Iz drugih ust tega ne čuješ, ne boj se!« 
Ker pa mladi vitez ni mogel Še dobro razumeti, 

za kaj gre, mu jame starec to podrobno pojasnovati, 
samo to mu je pozabil povedati, da si te prispodobe 
ni izmislil sam, marveč da je ona izšla iz modre glave 
Zindrama iz Maškovic. 

XIX. 
V Krakovu se nista* dolgo mudila in bila bi odšla 

še poprej, ako bi Janko Matijca ne bil uneto prosil, 
naj šo ostane, ker on je hotel pregledati mesto in 
ljudi, ker se mu je zdelo vse to kaj nenavadno in 
čudno. Staremu vitezu se je med tem močno mudilo 
domu k žetvi, radi tega prošnja ni dosti pomagala, 
in o Velikem sSmarnu sta bila Že doma, jeden v Bpd-
danou, m strugi V ZgoreMeah pri sestri. 

Od tega $asa je bilo njih življenje povsem jedno-
lično, bavili so se z gospodarskimi opravki in z na
vadnim delom na polju. Žetev se je v zgoreliški ni
žini, zlasti še v Jagjenkinem Močidolu, kaj dobro 
obnesla, toda v Bogdancu je vsled suhega leta bila 
žetev slaba in klasje je bilo težko pobrati. Sploh pa 
je bilo v Bodganeu le malo obdelane zemlje. VeČina 
Bogdan če vega zemljišča je bila obraščena z gozdom, 
in rsled dolge odsotnosti gospodarjev, ko se je naha* 
jate to zemljišče v najemu, je bila še ta zemlja vsled 
pomanjkanj« delavnih rok le slabo obdelana. Dasi je 
obžaloval stari vitez vsako izgubo, '>• tega ni gnal 
prevefc k srcu, kor je videla da bro imel deti s čim vse 
to v red, — samo ko bi se le imel za koga truditi, za 
koga doleti l Toda prav ta dvom mu je zastrupoval 
delo in življenje. Ni sicer stal s prekrižanimi rokami. 



bil imenovan njegovim naslednikom Nemec 
Schaligruber. Tako istisnenje vestnega in 
marljivega uradnika je obudilo splošno ogor
čenje. Še se ni poleglo to, že je prišlo drugo 
presenečenje. Iz Inomosta je premeščen j 
Trst kot višji nadzornik finančne straže 
Abdon Schusterschitsch, in sicer na lastno 
prošnjo. 'Tudi to je vzbudilo splošno nevoljo, 
kar je pač umevno, ker to. je zopet dru|lt 
Nemec, ki je usiljen v T r ? t Ta A b d o h 
S c h u s t e r s c h i t s c h j e b r a t l jub l jan
skega dr, Ivana Š u s t e r š i č a , g e n e 
rala k l e r i k a l n e s t r a n k e , p a je hud 
Nerr e.N6, tudi dr, Ivan SusterSiC jeSlo-

oCi itd* bi 
K L985.000, Ker bi bilo pa vseh troskov 
gotovo Se več, kakor se jih stavi že naprej 
v proračun, se more reči, da bi stala vsa 
dela za vodovod po tem načrtu nad 
3.000.000 kron! Tega ne morejo sprejeti 
Liški listi nasvetujejo sedaj, naj se raz
piše dražba^ na kar se gotovo dobi več 
načrtov ter se poprimejo najprimernejšega, 

bili prvega izvozčka, ki vozi s parom konj in 
z gumijevimi kolesi. 

Naš Hotel Sudbahn pa je dobil z Du
naja krasen avtomobil-omnibus. z električno 

m^ teloiTi! 
zmerno 

venec, kolikor ga je sploh, bržčas le zaHorj-^nilfm silo, Elektromobil vzbuja povserod 
ker mu tako kaže l Brat je c. kr, uradnik in 
Nemec, Lepi narodnjaki ti klerikalci M Zato 

„.„_^__„p,č^j„#.-.^._pjBJ^- - ^ ^ Sčhusler-

veliko občudovanje. Vozi tudi 
varno, da ga je veselje gledati. 

tako tiho in 
— Vozil bo 

I 

schitsch Slovenec. Za take Slovence se lepo 
zahvaljujemo l 

Ali pa se kaj stori proti invaziji nem* 
ških uradnikov? Nič izdatnega, in sicer ne 
od slovanske in ne od laške strani. 

Boj m vsako mrvleo enakoprav
nosti, — C, kr, okrožna sodnija je poslala 
g, Andreju G a b r š č e k u v neki pravdni 
zadevi slovenski plačilni nalog, toda italijanski 
napisan trofikovnik. Gosp. Gabršček je takoj 
v r n i l troškovnik z zahtevo, da se mu vroči 
nov, v slovenskem jeziku spisan troškovnik, 
Na to ni bilo nikake rešitve, pač pa je sle
dil v 14 dneh poziv, naj plača, ker je rok 
za pritožbo potekel. — Proti temu odloku je 
sledila obširna, jako opoprana pritožba na 
višje deželno sodišče v Trstu, Pritožba pa 
ni izpodbijala le plačilni nalog, marveč se je 
dotikala tudi razmer pri preiskovalnih sod
nikih, zahtevajo, da se tudi tam enkrat na
redi red, ki velja o drugih oddelkih, t, j , 
Slover.cern kakor Lahom: vsakemu svoje. 

Dne 23, t, m. je bila vročena g. Ga
brščeku razsodba višje deželne sodnije, ki je 
ugodila pritožbi v polnem obsegu, razvelja
vila plačilni nalog ter naložila okrožni sod« 
niji, da mora vročiti slovenski pisan troškov
nik, na kar šele bo tekel 14-dnevni rok za 
morebitno pritožbo v stvari sami. 

Želeti bi bilo, da bi si gospodje pre
iskovalni sodniki zapomnili to lekcijo, da ne 
bo nepotrebnih zdražb v deželi 1 Zahtevamo 
pome enakopravnost in ni£ več 11 

Našlo se Je onega 12V, letnega dečka 
Mirka H e r e n a, kateri je zginil pred 1 me
secem iz Gorice, Našli so ga v Hajici pri 
Požegi v Slavoniji, Od tam so brzojavili v 
Ljubljano sorodnikom dečkovim, kateri so 
veselo vest takoj sporočili starlšem v Gorico, 
ki so šli takoj po dečka. Najbrže je hotel de
ček potovati v Ljubljano, na kar je zgrešil 
pot ter zašel v Slavonijo. 

Vodovod za Gorico, — Naznanili smo 
že, da se je ponudita neka dunajska tvrdfca 
goriški mestni občni, da napravi vodovod iz 
Mtzleka ter da se mora magistrat izreči o 
tem do konca t. m. Ona tvrdka se imenuje 
Kurz & G, ter zahteva za svoja dela kron 
1,425.000. Drugi iraški za porabo elektrčne 

med hotelom in kolodvorom. 
Surovost mestnih redarjev je že 

znana, in sicer jo kažejo jako radi proti na
šim ljudem, ki prihajajo v Gorico po oprav
kih. V četrtek popoludne okoli 1, ure je šel 
voznik z dobro obloženim vozom čez Koren 
proti domu v gore, Pred palačo Attemsovc 
je malce z bičem popokal, kakor imajo že 
navado, ko se vračajo domov. To je Cul 
mestni stražnik, precej rejen mož pa znan 
ihtovec, ter planil, ko je voznik zavil, kakor 
stekel pes na svcfjo žrtev, proti vozniku, za
grabil za bič ter mu na vrhu kos odtrgal. 
Voznik je gledal začuden in ko je otresnil % 
bičem, je začel ta olikani mestni stražnik 
kričati nanj iz celega grla, da kaj misli ter 
da ga popelje na glavarstvo. Voznik je molčal, 
Vos nastop je bil jako surov in nespodoben 
za javno stražo. Redarjeva naloga je, poka
rati voznika, in ako ne uboga, storiti dalnje 
dovoljene korake, ne pa zagnati se proti 
njemu z jezo, kakor da bi bil storil kdo ve 
kaj kako hudega, Priporočamo magistratu, da 
malce pouči onega suroveža, da se tako ne 
postopa z ljudmi. Voznik je naložil iz laških 
prodajalnic blaga za lep denar, na koncu ko 
se vrača domov, pa ga naskoči laški redar 
izza vogla kakor kaka zver, To je škandal, 
ali pristna slika' iz Gorice 1 

Petrolejka je padla na tla 14*letnemu 
Mariju Bavčerju v Dolgi ulici v stanovanju 
hiše št. S,, ko je nekaj iskal, Svetilka se je 
razbila. Materi, ki je priskočila na pomoč, 
pa se je unela obleka ter se je opekla in ožgala 
nevarno, da so jo morali prenesti v tukajšnjo 
bolnišnico. 

Pevsko tu bralno društvo v Trno
vem nad Gorico priredi veselico s plesom 
dne 23. avgusta t. 1. Spored se objavi pra
vočasno, 

Služba uradnika, — Opozarjamo na 
razpis službe (glej predzadnjo stran) jed nega 
uradnika v Trgovsko-obrtni zadrugi. — Zdaj 
poslujejo ondi štirje uradniki. 

Odprti lekarni« — Jutri popoludne 
bosta odprti v Gorici lekarni Gristofolelti-
jeva in Giiubicheva. 

Slasten rezek okusi Vzbuja 
srčno delavnost in pospešuje t©k. 

Zahtevajte povsod rogaško vodo 
»Tempel-vrelea*. 

" ' — " ' , . . - — • — " • ' • . _ 

Razgled po svetu. 
IzTolitev tržaškega župana potr^na* 

t Ed/ je izvedela iz zanesljivega viraf da je 
došlo potrjenje Scip. Sandrinellija tržaškim 
županom. 

Novo mlnfsterstro ? — »Gazela Na
rodova* poroča z Dunaja, da namerava 
Kdrber baje ustanoviti parlamentaričnd mi-
nisterstvo, kateremu bi on predsedoval. Dr, 
Derschattabi biljustični minister L Baje se 
hoče Kdrber tudi z nova pogajati z Mlado-
čehi, da bi jih odvrnil od nameravane ob* 
strukcije proti brambni predlogi in poravnavi. 

Enm Adam Sapleha, član gosposke 
zbornice, je umrl te dni v Lvovu, Igral je 
važno ulogo v političnem življenju avstrijskih 
Poljakov, v katero je vstopil L 1861, Ude
ležil se je vstaje L 1863., bil ujet in vržen 
v ječo, iz katere pa je pobegnil v Pariz, od
koder se je vrnil po razglašeni amnestiji v 

j domovino. Bil je mnogo odlikovan. Knez Sa-
pieha je znamenit mož zlasti radi tega, ker 
se je nagibal bolj demokratičnim nazorom 
ter je gorel z& jednakopravnost avstrijskih 
narodov, kar se pač ne nahaja tako pogosto 
med Poljaki l 

fiusija je posodila te dni kitajskemu 
dvoru dva milijona tfSiov, katerih sicer ne 
dobi povrnenih, ali dobi posebne koncesije 
v kitajskem Turkestanu na meji angleške 
Indije. To skrbi Anglijo, in le dni se je po
svetovala angleška per«ks zbornica o vlad
nem predlogu, da se pošlje 12,000 vojakov 
v Indijo, Anglija bi strašno rada zapletla 
Rusijo v vojno z Japonsko. 

Novejše vesti, — Priprave za kon-
klave so v polnem tiru, — Papeža hndi 
gledat dan na dan nešteta množica. — Papež 
je zapustil baje za reveže 90,000 lir. Testa* 
ment prečitajo jutri. 
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serenata 4. Srečko Albin?, 
za k W ; 5. K. Hoflmeister ^Špčturno^ 
dvpspev s klavirjem; 6, dr. G. Ipavep K̂u« 
kavica* za mešan zbor; 7, E. Adai »č »Zim
ska kmečka pesem« za en glas in klavir. 

Trgovsko - obrtna registrovana zadruga 
_ i »Mer i la jamstvom v Burlel 

Injiževnost 
IK ttaSIh krajev. — Zofka Kveder. 

Lepa knjiga, ki stane K i*50, po pošti K 2*60. 
Dobiva se pri L. Schventnerju v Ljubljani. 
Priporočamo. 

Janeza Trdine zbrani spisi. — I. 
knjiga, B a h o v i Huzarj i in I l ir i . Za
nimivi podatki iz hrvatske zgodovine. Knjiga 
stane K 3, po pošti K 3*20. Dobiva se pri 
L. Schvventnerju v Ljubljani. 

Glasba. 
Novi akordi. — Izšla je tretjega let

nika prva številka s tako-le vsebino: 1. Viktor 
Parm? .Koračnica* iz operete Amazonke za 
klavir; % Vilko Novak »Bi mirna noč" za 
moški zbor z bariton-solom; 3. Jos. Tro-
chazka »Tak* si lepa* za en glas in klavir; 

Razpis službe. 
Razpisuje se služba jednega 

uradnika, prvo leto začasno, 
potem stalno s posebno po* 
godbo. Plača po dogovoru. 

ProSnje je vložiti v teku 14 
dnij na nadelstvo. 

V Gorici, 24. julija 1908. 

___ Načelstvo. 

V najem se odda 
gostiln« in itaeuM s primernimi 
prostori za časa dela bohinjske želez
nice. Gostilna in itacuna sti na jako 
ugodnem kraju in se ni bati konkurence. 

Natančneje se poizve pri Avguštini 
GabrijelČič v Avčah pri Kanalu. 

Odvetniški kandidat 
Išče mesta. Nastop 25. 
septembra t. 1. Pisma 
pošta Tolmin „31 pr." 

GORIŠKI VELODROM 
Lastnik: Josip Gorlup. 

V nedeljo 26. jul«a 1903. = = 2 

Veliki „Anin" ples. 
Začetek ob 4 pop. 

Vstopnina sa gospode 20 vin,, 
dame proste« 

kajti vstajal je pred dnevom, nadzorovpi polje in delo 
v hosti, poiskal si prostor, na katerem je hotel posta
viti gradič ter jel dovažati gradivo, toda ko je na 
večer zarudelo solnce ter se jelo poslavljati pred zvez
dami, se ga je polaščevala pogostoma taka tuga, tak 
nemir, kakoršnega še ni imel nikdar. »Jaz se tukaj 
mučim,* je govoril sam sebi, »moj mladenič pa morda 
leži na kakem polju prehoden s sulico, in volkovi mu 
z zobmi zvone\ namesto zvonov.« Vsied take misli mu 
je sahnelo srce od velike bolesti. Pozorno je poslušal, 
$e morda ne začuje kje topota konjskih kopit, ki mu 
Je napovedoval vsakdanji Jagjenkin obisk. Pred njo se 
\e kazal, kakor da se nadeja in pričakuje vse naj-
Mjše, ter si s tem okrepčeval svojo izmučeno dušo. 

Ona je dohajala vsaki dan, navadno proti večeru, 
z lokom pri sedlu m s kopjem v roki, da se je mogla 
braniti v slučaju napada na poti proti domu. Seveda 
s e n\ moglo pripetiti, da bi bila našla Zbiška iznena-
&>ma doma, ker ga Matija preS poldrugim letom ni 
PrifcakovaL Vsekako pa je gojila deva v sebi tO na-
deJo, ker ni zahajal \ semkaj kakor nekdaj v navadni 
obleki, v preprostem kožuhu in z listjem v kodrastih 
l a s e h, marveč z *-po spletenimi lasmi in v krasni 
opravi u seradski^«i sukna. Matija jej je prihajal na
proti in prvo njeno vprašanje je bilo; 

»Nii in kaj?« kakor tudi njegov odgovor: 
»Sedaj š e n i nič.« 
Na to jo je peljal v sobo in pri ognju sta govo

rila o Zbišku, o Litvi, o Križarjih, o vojni, sploh 
vedno o jednem i* i s t e m predmetu, toda nobenemu 
od nju ni prišlo v glavo, naj spremeni ta razgovor, 
ker ga njima nikdar ni bilo dovolj. 

In tako je trajalo cele mesce. Časih je tudi on 
odšel v Zgorelice, toda pogosteje je ona prihajala v 
Bogdanee. Časih pa, ko je v okolici nastal kak nemir, 

ali ob času, ko so jeli medvedje biti ljudem nevarni, 
je spremljal Matija Jagjenko domu. Dobro oborožen 
se ni bal divje zverine ter bil on njej bolj nevaren 
nego ona njemu. Takrat sta jezdila drug poleg dru
gega, in pogostoma se njima je oglašal les s silnim 
šumom, toda ona sta pozabila na vse ter se razgo-
varjala le o Zbišku, kje je, kaj dela, ali je že pobil, 
ali pa vsaj kmalu pobije toliko Križarjev, kolikor jih 
je obljubil pokojni Danuški in njeni materi, in če se 
kmalu vrne? JTagjenka je izpraševala pri tem Matijca 
vse to, kar ga je že stokrat vprašala, in on jej je od
govarjal tako premišljeno in resno, kakor bi jej od
govarjal prvikrat, 

»Vi pravite,« ga je vprašala^ »da borba na od
kritem polju ni za viteza tako strašna nego jemanje 
trdnjav in gradov?« 

»Spomni se na to, kar se je pripetilo Volku. 
Pred klado, katero zavali z grajskega obzidja, te ne 
ubrani noben oklep; na bojnem polju pa se pravemu 
vitezu, samo ako ima dober oklep, ni treba bati niti 
deseterih.« 

»Ali Zbišek? Ali ima dober oklep?« 
*Ima jih več, toda najboljši je oni, katerega je 

odvzel Frigijcu, ker je skovan v Milanu.« 
»Takega oklepa torej ne more poškodovati no

beno orožje, fcaj ne?« 
»Kar je naredila človeška roka, to more človeška 

pest tudi ugonobiti. Milanski oklep more presekati 
milanski meč, ali ga prestreliti angleška pušica.« 

»Angleška pušica?« vpraša Jagjenka vznemirjena, 
»Ali ti morda že nisem rekel, da na svetu ni 

boljših strelcev nego so oni; le divji Mazurji v pu
ščavi bi se utegnili kosati ž njimi, toda ti nimajo tako 
dobrega orožja. Angleška pušica prebije na sto ko* 
rakov najboljši oMep. Videl sem to pod Vilnom. Nihče 

izmed njih ne zgreši cilja; najdejo se celo taki, ki 
zadenejo jastreba v letu.« 

»Oj, paganski sinovi! Kako ste se borili Ž njimi?« 
*Ni bilo drugega sredstva, nego takoj planiti na 

nje. Oni se hrabro borijo od daleč, toda v bližini so 
nam ne morejo postaviti po robu.« 

»Vas je varovala roka božja, pa bo varovala 
tudi 7biŠka.* 

»Tttu; jaz pravim pogostoma: Gospod Bog, ki s f 
nas vstvaril in nas nastanil v Bogdancu, glej takisto, 
da ne poginemo. Ha, to je deio božje!« 

Tako sta vselej razgovarjala, bodrila se in spod
bujala svojo nadejo. Med tem so minevali dnevi, tedni 
in mesci. V jeseni je imel Matija prepir s starim Volkom 
iz Brezove. Volk se je pravd al že z opatom za mejo 
v hosti, za zemljišče, katero je opat, ki je imel zem
ljišče v najemu, dal iztrebiti in znovič zasaditi. On je 
v svojem času celo pozval oba Volka na dvoboj, ki 
pa se žaijim nista hotela boriti, pri aodniji pa tudi 
nista opravila ničesar. Sedaj se je spomnil sjtari Volk 
tega zemljišča* in Matija, kateremu ni bilo 3tf nikako 
reč toliko mar na svetu nego za zemljo, tudi ni hotel 
niti slišati o tem, da bi mU ga odstopil. Tu bila bi 
gotovo takoj odšla k sodniji, ako bi se ne bila sešia 
v Krešnji pri župniku. Ondi ob luidem prepiru je 
rekel stari Volk nakrat: »Poprej, nego -do naju 
ljudje sodili, zatekam se k Bogu, ki se 1)0 uaščeval 
nad vašim rodom radi doprinešene mi krivice. * 

Stari Matija obledi na te besede in,za trenutek 
umolkne, na to pa odvrne prepirljivemu sosedu: 

»Čujtel Jaz prepira nisem priČeV marveč opat< 
Bog sam ve\ kdo ima prav. Toda: ako kličete .nesrečo 
nad Zbiška, pa vzemite^ono zemljišče, Zbišku pa naj 
M Bog zdravje in srečo, kakor vam to zemljo iz srceL 
rad odstopim,« * " (i:^y- pi le). 



Josip Pečenko 
veleposestnik 

Helena Pečenko roj. pečenko 
poročena. 

Ogl 

^Goriška ljudska posojilnica11 

vpisana zadruga % omejenim jamstvom* 
Ma£al*tvo in n a d z o r s t v o j e sklenilo v skupni seji d n e 28. nov. 

1902. t a k o : 
Hraa i taa v l o g « se obrestujejo p o VU%. S ta lne v loge od 

10.000 kron dalje z o d p o v e d j o 1 leta p o 
&%* Rento ! davek plačuje posojilnica sama. 

P o s o j i l a : na vknj ižbe p o &%%, na varščino aH zastavo 6%, 
na menlee 6%, s %% uradnino. Glavni deleži koncem leta 5%%> 

Strnil« 81 . dec. 190», (v k r o n a h ) : Č l a n o v 1853 z deleži K = 
119.016. — H r a n i l n e v l o g e 1,479.006*70. — P o s o j i l a 1,443.030*10 
— V r e d n o s t h i š 141.643 (v resnici s o vredne več) . — R e s e r v n i 
s a l o g 68,050.90. 

Hranilna vloge se sprejemajo od vsakogar. 

m 

uys»/y«fc! 8B» 

Jos. Munih 
krčmar na Komu 

usojasi aljudno naznanjati, da prevzame s 
L avgustom krčmo 

ŠTEFANA KOFOLA 
na Tržaški cesti 21, 

ki je preskrbljena tudi s hlevi za živino. 
— Priporoča se vže naprej slavnemu ob
činstvu v mestu in na deželi. -

točna, cene zmerne. 

Božjast, 
Kdor trpi na bozjasti, krčih in drugih nervoznih 

boleznih, naj zahteva knjižico o teh boleznih. Dobiva 
se zastonj in franka v Seh tvornimi-A poteke, Frank« 
fnrt a. M. 

Zahtevajte 
moj ilustrovani cenik z več kakor 
500 podobami od ur, zlatih, sre
brnih in muzfkaličnih predmetov, 
katerega pošilja zastonj in poštnine 

presto 

Hanns Konrad, 
Ivornica ur in eksportna hiša 
Most i t . 249 . — (Češko). 

Ivan Schindler Dunaj lll.|1. 
p o š i l j a ž e v e l i k o l e t d o b r o z n a n e s t r o j e 

nab vrste za poljedelske in Mm potreba: 
mline za sadje in grozdje, stiskalnice za sadje in 
grozdje, škropilnice, poljska orodja, stiskalnice za 
seno, ralalilniee, vitlje, trijerje, čistilnice za žito* 
Iuščiinice za koruzo, slamoreznice, stroje za re
zanje repe, mline za golanje, kotle za kuhanje 
klaje, sesalke za vodnjake in gnojnice, železne 

cevi, vodovode itd. 

si sedaj vsalinir po zopet zdafm znižanih cenah; 
ravno tako vse priprave za kletarstvo, medene 
pipe, sesaijke za vino, gumijeve ploče, konopljene 
in gumijeve cevi, stroj za točenje piva, skrinje za 
led, stroje za sladoled, priprave za izdelovanje 
sodavode in penečih se vin, mline za dišavo, kavo 
itd.* stroje za delanje klobas, tehtnice za živino, 
tehtnice na drog, steberske tehtnice, namizne 
tehtnice, decimalne tehtnice, železno pohištvo, že
lezne blagajne, šivalne stroje vseh sestavov, orodja 
in stroje vsake vrste za ključavničarje, kovače, 

kleparje, sedlarje, pleskarje, itd. itd. 
Vse | i i i i t p M n jtnsfvMt pa najaplajik plaiihik pogojih! 

Tudi na obroke. 
Cenili z vee* kot 400 slikami brezplačno In franko. 

Dopisuje se tudi v sk//enskem jeziku. 
F r e k u p e e m i n a g e n t o m p o s e b n e p r e d n o s t i ! 

Piše se naj naravnost: 
Ivan Schindler, Dunaj Ill.jf. 

Erdbergstriisse 12. 

C. kr* gospodarski urad v Biogradu prodaja zam seme 
zimski ječmen »Mamuti", kateri je tekočega leta obrodil 
3 8 0 0 kg. na jednem hektaru zemlje, in „Grosdorfer", kateri 
je obrodil 3 4 0 0 kg, na hektaru zemlje za ceno 16 kron za 
100 kg. brez vrrce. Proda tudi 2 0 0 0 kg. sena in slame za 
govejo živino, stiskano* 

C. Ir. ekonomični urad v 
W 'J*' TBT W W Ty W WirX! W »Jy '<* jgjKlslfožMIŽlK«̂  

Christofle & C.̂  
c. m kr. dvorni založniki 

Znak i tSTarat Znamki tovarni 

Helnriehhof Dunaj t Opern RIng 5. 
T e ž k o posrebrajeno 

namizna orodje In patodja vseh vrst 
(žlice, vi l ice, noži Itd.) 

Pripoztiani najboljši izdelki izredne trpežnosti. 
Največja izbera najlepših modelov. 

gRP~ I l n s t r o v a n c e n i k n a z a h t e v a n j e . *"%• 

Vs i Christoflovi izdelki imajo v jamstvo svoje iz
virnosti v t i sneno gornjo varnostno znamko in ime 
Christofle« 

Rimske toplice v Tržiču 
Odlikovana kleparska delavnica 

( M o n k a S c o n e ) 

= in blatne kopelji 
priporočane p o najboljših z d r a v n i k i h ! A v t l l f 1 T V l r i K 1 1 i" 7 
proti bolečinam v bodrili, revmat izmu, ! X 1 ^ L *> u * X T X €M) 1 V * * l / i 

ženskim boleznim itd. itd. v O o i i c i , O z f e l l l l i c a St. 1 -
Dopolni lno zdravl jenje: z elektri- J i ? v r g u j e ? s a n a r o C n a spadajoča v kleparsko 

ciieto, tako z v a n o »tremolaterapia in i t r o k o z n a j v e c jo nalanjcnosljo. - Izvršuje 
masažo*. Posvetova ln i zdravnik dr. G. vpeljavo in popravo strelovodov. 
pL CamtL 6 

Podpisani priporoča slavnemu občinstvu 
v Gorici in na deželi, svojo 

prodajalnico jestvin. 
V zalogi ima kave vseh vrst, različne moke 

iz Majdičevega mlina v Kranju, nadalje ima tudi 
raznovrstne pijače, tu pr.: francoski Cognac, 
pristni kranjski brinjevec, domači tropinovee, 
fini rum, raaučna vina, &oružice (Senf), Ciril-
Metodovo kavo in CiriKMetodovo milo ter drugo 
v to stroko spadajoče blago. Postrežba točna in 
po mernih cenah 

Z odličnim spoštovanjem 
Josip Kutin, 

trgovec T Seuenl&i ull*t St 1 
v lastni hiši, kjer je »Trgovska obrtna zadruga* 

Anion Pečenko 
Vrtna ui.ta 8 - GORICA 

priporoča 
pristna b e l a 
Sit firita v i n a 
z v i p a v s k i h , 

f u r l a n s k i h , 
Dostavna na dom in razpošilja po železnim na 

vse kraje avstro - ogerske monarhije v sodih od 56 
Htrov naprej. Na zahtevo pošilja radi uzorce 

C*nm zaiara«. Postrežb* poštena, 

Via iitstrdmtj b 

b r i š k i h , d a l 
ntat inakih in 
t a t a r s k i h 
v i n o g r a d o v . 

Cena vžigalic: 
* orig. zaboj s 500 zavitki (normal) K h 

franko Ljubljana, %% popusta. 

V Ž I G A L I C E 
družbe av Cirila m Metoda 

ePerdana v Ljubljani s I Zaloga pri j 

^-~"~~ Te vž iga l ice ~7~"] 
iov prid družbi sv Cirila in Metod 

v-LJUBUANI. 

a 
<•» 

a. ss C -» 
r 

1 orig. zaboj s 500 zav. (Flaming) K 52' 
franko Ljubljana, 2% popusta. 

Sprejema zavarovanja človeškega 
življenja po najraznovrstnejših kom
binacijah pod tako ugodnimi pogoji, 
ko nobena druga, zavarovalnica. 
Zlasti je ugodno zavarovanje na 
doživetje in smrt z zmanJSujoČimi 

se vplačili. 

Vsak dlan ima po preteku petih let 
pravico di> dividonde. 

.tisviia" 
v z a j e m n o z a v a r o v a l n a b a n k a v F r a g t . 

Rezervni fondi: 25,000.000 K. Izplačane odškodnine tn kapftalije: 75,000.000 K. 
P o velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše države 

s vseskozi sfavaasko-aaraoaa oprava« 
Vsa pojasnila dajo: 

Ganaialnl zastop v Ljubijani, cegar pisarne so v iastnej banSnoj biSi 
Gospodskih uli( ah štev. te. 

Zavaruje poslopja in premičnine 
proti požarnim škodam po najnižjih 
cenah. Škode cenjuje takoj in naj-
kulantneje. Uživa najboljši sloves, 

koder posluje. 

Dovoljuje iz čistega dobička izdatne 
podpore v narodne in občnokoristne 

namene. 

)̂ arol prašči)̂ , 
pekovski mojster in sladčičar 

v G o r l e l n a K o m u š t 8 -
PriporoCa vsakovrstno pecivo, kolače za 

birmance, torte i. t. d. 
PriporoCa se slavnemu občinstvu fc& 

mnogobrojna naročila ter obljublja soHdn. 
postrežbo po jako zmernih cenah. 

Odlikovana krojaška delavnica 

krojaški mojs ter v V r t n i u l i c i š t e v . 26 . 
Priporoča se s lavnemu občinstvu 

v mestu in n a dežel i . Ima bogato za
l o g o vsakovrs tnega blaga z a v s e letne 
čase in vsak stan, Gotove obleke last
n e g a izdelka kakor tudi površne suknj e 

itd. Cene zmerne. 
H a ? * Ravnokar mi je dospelo 

sveže raznovrstno blago za nastopi*0 

pomladno sezono. *< aWal 
Izdelke iz lastnega b laga jamčim • 


